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Glatz
Proteccion incomparable contra los rayos de sol

Las exigencias arquitectdnicas de las zonas exteriores en hoteles y restaurantes, espacios
publicos, universidades, instalaciones de ocio y lujosas propiedades requieren un alto grado
de imaginacion y pericia.

Por ello, merece la pena debatir el concepto de sombra con nuestro equipo de expertos
desde una fase temprana. El efecto de senalizacion duradera de los parasoles a juego se esta
convirtiendo cada vez mas en una marca distintiva de un lugar con efecto a larga distancia.

Una solucién integral de sombreado requiere calidad desde el primer paso hasta el ultimo.
Ya se trate de la planificacion, el disefno, el desarrollo de productos o de soluciones indivi-
duales a medida especificas para cada proyecto, siempre buscamos el maximo rendimiento
a la hora de dotar a espacios exteriores de una proteccién solar segura.

Desde hace anos, el departamento dedicado al equipamiento de inmuebles en Glatz apues-
ta por un didlogo abierto con clientes nacionales e internacionales. Asi, acompanados por
nuestros socios comerciales, asesoramos y ayudamos a arquitectos, planificadores, inter-
ioristas, restauradores y propietarios de hoteles en su busqueda de soluciones 6ptimas para
proporcionar sombra.

Nosotros, como fabricante, le apoyamos con nuestra dilatada experiencia y nuestros cono-
cimientos de asesoramiento, con ideas innovadoras, asistencia técnica integral y nuestro
tipico perfeccionismo suizo. jLe damos la bienvenida!

A

Markus Glatz y el equipo de Glatz



Ciudades y espacios publicos: proteccion solar urbana con caracter



Glatz Contract
|deas visionarias necesitan visionarios que las hagan realidad

Si usted, como arquitecto, interiorista, urbanista, disefador inmobiliario, restaurador o propie-
tario de hotel, desea planificar y disefar la zona exterior de su terraza, azotea, entrada, la plaza
del centro de la ciudad o el paseo maritimo, no lo dude y deje una huella duradera en laidentidad
de su propiedad y cree un lugar en el que todo quieran estar.

Disenar la mejor solucion de sombra posible en lugares dificiles y creadores de identidad es un
tema complejo. Para que pueda concentrarse plenamente en sus objetivos con la vision de la
zona exterior, nuestros profesionales en crear sombra ponen a su disposicion sus décadas de
experiencia. Esto significa que su conjunto de parasoles siempre rendira al maximo, incluso en
condiciones meteoroldgicas extremas y en lugares especialmente exigentes.

Le ofrecemos la maxima precision y comodidad de sombra, un manejo practico, una armonia
total de las formas, conceptos de iluminacion para crear el ambiente adecuado incluso despu-
és de la puesta de sol, una tecnologia de fijacion supersegura, una integracion con estilo en el
conjunto y mucho mas. Cuanto antes hable con nosotros, mas eficiente y facil sera el camino
hacia su objetivo.

Glatz Contract es su centro de competencias para el asesoramiento inmobiliario individualizado
y para soluciones de proteccion solar especificas para cada proyecto. Nunca le dejaremos ala
intemperie.

¢Desea contactar directamente con el fabricante?
No dude en llamarnos al +41 52 723 66 44

Glatz le ayuda a crear lugares
de encuentro para las personas.



Contract Book

Su instrumento de trabajo para
la planificacion de inmuebles

Cuanto antes y con mayor precision planifique la sombra en su zona exterior, mejor sera la
solucion. El Contract Book de Glatz es unapracticaherramienta de trabajo paralaplanificacion
integral de la sombra.

Guia clara
Para hallar la solucion optima con los parasoles de Glatz

Vista general de la gama de productos
Especial para lugares de uso profesional
Fijaciones

LLa solucion correcta para cada situacion

Opciones adicionales
lluminacion, radiadores, canalones de aguas pluviales y mucho mas

Acabados especiales
Personalizacion a medida



Asesoramiento sobre inmuebles paso a paso

Paso 1:identificar el lugar de colocacion (véase pagina 12)

m Zona exterior de gran superficie
= Superficie exterior compacta

= Terrazasy azoteas

= Lugares publicos y parques

= Entornos corrosivos

Paso 2: analisis detallado de la situacion

= Condiciones del lugar: medicion de la superficie,

pendientes y obstaculos —> Tamanos y medidas de los parasoles
= Zonas a sombrear, sin cambiar el mobiliario —> Altura de cierre
» Particularidades y detalles de montaje en el suelo — Fijacion
= Condiciones e influencias meteoroldgicas: viento, lluvia y nieve — Seleccion de material
= Ubicaciones extremas: resistencia al viento y la corrosion — Estabilidad y proteccion contra la
corrosion
= Asesoramiento para lugares expuestos al viento —> véase la paginal4

Paso 3: necesidades especificas del cliente

Ambiente
= Vida al aire libre: la armonia entre entorno, arquitectura y mobiliario
» Colores de la estructura, seleccion de telas y materiales

Superficie util
= Soluciones de cubiertas integrales
= Soluciones abiertas y flexibles para sombra

Manejo
= Rapido y sencillo: manivela giratoria, palanca tensora, motor o polipasto

Individualizacion

= Sistema eléctrico: iluminacion, calefaccion, motorizacion, etc.

= Telas: canalones de aguas pluviales, cortavientos, etc.

= Acabados a medida: tamanos, formas, colores de la estructura, etc.
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Gastronomia industrial, panaderias y cadenas: las superficies exteriores como embajadoras de la marca



Parasoles

Especiales para el sector profesional

Parasoles gigantes

PZR

PZN

PZS

CAS

PALAZZO® Royal
Una obra maestra suiza para
grandes reuniones

PALAZZO® Noblesse
El parasol gigante para los mas
ambiciosos

PALAZZO® Style
El parasol elegante, incluso con el
viento en contra

CASTELLO®Pro
La versatil todoterreno
para la gastronomia

Parasoles de mastil lateral

AMB

FA

AMBIENTE Nova
Lareina de los parasoles
de mastil lateral

FORTANO®
El parasol de mastil lateral
a prueba de viento

Parasoles de mastil central

FORTELLO® Pro NUEVO
El parasol de jardin a prueba
de viento

FORTERO® Pro NUEVO

El preferido por la gastronomia a prueba

de viento en formato medio

FORTINO® Pro NUEVO
El parasol a prueba de viento
en formato pequeno

ALU-SMART

El parasol pequeno y flexible

Parasoles de madera &
Aluminio aspecto madera

Pl

AL

PIAZZA® NUEVO
El estable al viento con un
encantador aspecto de madera

ALEXO®
Un clasico desde 1931

11



Ubicaciones

Arquitectura, entorno y mobiliario a juego

Cuando la gente se reune al aire libre, las zonas bonitas de sombra son lo mas importante.
No solo la estética de los parasoles forma parte de la arquitectura moderna y del diseno
paisajistico, sino que las personas también suelen establecer una relacién emocional con su
proveedor de sombra favorito bajo el sol.

Glatz Contract existe para que los valores internos también se correspondan con el inmue-
ble. Nos centramos en los factores de estabilidad al viento, manejo, individualizacién y dise-
no, calidad de la tela, técnica de fijacion y mucho mas.

Como socio, estamos a su lado poniendo a disposicidn nuestra experiencia en parasoles,
desde el andlisis de la situacion hasta la realizacion practica. Ya se trate de idilicos albergues
en el campo, modernos hoteles boutique en la ciudad, elegantes azoteas, restaurantes de
moda, veraniegos cafés en la playa, zonas peatonales urbanas, lugares publicos de reunion,
complejos vacacionales o zonas de recreo y parques, todos estos lugares de uso tienen algo
en comun: Son el punto de atraccion donde la gente se reune y disfruta.

El parasol adecuado para su ubicacion

Glatz ha analizado los distintos lugares de uso y los ha clasificado en ubica-

ciones similares u homogéneas. Segun la ubicacion, Glatz le recomienda una
seleccion de modelos adaptada y acorde a la situacion.




Zona exterior de gran superficie

DEE -

= Hosteleria y restaurantes

= Ciudades y municipios

= Hospitales, residencias de la tercera edad y
centros de cuidados

= Universidades y empresas (comedores)

Superficie exterior compacta

EEEREEER - -

= Hosteleria y restaurantes, cafésy bares

= Comida para llevar

= Zonas peatonales y aceras

= Centro de la ciudad y centros comerciales

Terrazas y azoteas

CEEEEETR

= Hosteleria y restaurantes y bares

= Arquitectura exclusiva

= Vida urbanay rascacielos

= Centro de la ciudad y centros comerciales

Lugares publicos y parques
][ = =]

= Ciudades y municipios
= Parquesy jardines
= Parques infantiles
= Escuelas y guarderias

Entornos corrosivos

DEREEEEE -

= Hosteleria y restaurantes, cafés y bares
= Paseos maritimos

= Regiones costeras

= Piscinasy zonas de bano

13



14

Rooftop y panorama: proteccioén solar con vistas




Ubicaciones expuestas al viento
A tener en cuenta

Ubicaciones sensibles

= L ugares elevados (azoteas, monticulos, montafas, etc.)
= Superficies poco urbanizadas y valles ventosos
= QOrillas de lagos, paseos maritimos y regiones costeras

La eleccion correcta del parasol

Los parasoles de mastil central con estabilidad al viento hasta un determinado tamano son la mejor
opciodn para ubicaciones expuestas al viento. Importante: jlos parasoles de mastil lateral no son aptos
para estos lugares!!

= Se requieren parasoles de mastil central con la mejor estabilidad al viento posible, como las de la linea
Palazzo, Castello Pro o lalinea F.

= Es mejor planificar varios parasoles mas pequenos en lugar de uno grande. Por ejemplo, cuatro
parasoles de 350 x 350 cm en lugar de uno de 700 x 700 cm

= Sj estan disponibles, utilice parasoles con piezas mas grandes.
Por ejemplo, Palazzo Noblesse, 500 x 500 cm, que cuenta con 12 piezas en lugar de 8

= No se recomiendan las dimensiones siguientes:
Palazzo Royal superior a 600 cm
Palazzo Noblesse superior a 500 cm
Palazzo Style superior a 450 cm
Castello Pro superior a450 cm

= Tenga en cuenta que a velocidades del viento de mas de 35 km/h, los parasoles motorizados no pueden
cerrarse.

Fijaciones

= Recomendacion basica: elija un anclaje fijo (consulte las fijaciones en la pagina 74)

= | as velocidades del viento maximas admisibles requieren un anclaje fijo al suelo

= Este anclaje debe instalarse o montarse de forma profesional (requiere un especialista sobre el terreno)
= No se permiten las ménsulas

Almacenamiento invernal

» | 0s parasoles que estén en lugares muy expuestos deben desmontarse en invierno
= También deberan estar atadas correctamente y cubiertas con una funda de proteccion

15



Parasoles gigantes

Linea PALAZZQO®

La gama de parasoles gigantes Palazzo con los modelos Style, Noblesse y Royal esta mas
solicitada que nunca en el sector del equipamiento de inmuebles. Los tres modelos son idea-
les para grandes espacios al aire libre, ofrecen un aspecto moderno con su techo del parasol
plano, desafian velocidades del viento de hasta 115 km/h y protegen de forma fiable contra el
soly lalluvia.

El principio de apertura patentado de la linea Palazzo es Unico. Los tres modelos pueden
abrirse en un santiamén con solo realizar de 4 a 19 giros de la manivela, segun su tamano. Para
los que prefieren abrir su parasol como por arte de magia, también estan disponibles en ver-
sién motorizada.

El sistema de iluminacién LED esta integrado de forma directa e indirecta en los travesafnos y
puede manejarse mediante un mando a distancia intuitivo.

En cuanto a formas y tamanos, no hay limite alguno. Dependiendo del lugar, hay disponibles
tamanos especiales a medida en incrementos de cinco centimetros. La gama Palazzo se di-
ferencia por su disefno distintivo y sus valores internos. De este modo, confiere a cada zona
exterior exigente su toque especial.

CASTELLO®Pro

Este parasol es el anfitridn ideal para zonas al aire libre. Al igual que la linea Palazzo, también
dispone de un principio de contraapertura. A diferencia de la manivela giratoria del parasol
Palazzo, el Castello Pro puede abrirse y cerrarse con ayuda de una palanca tensora.

Sus formas puristas moldeadas y el moderno techo plano confieren a la Castello Pro un dise-
no atemporal, moderno y fascinante. Visualmente, armoniza a la perfeccién con los modelos
de lalinea F Pro y su combinacion garantiza un aspecto uniforme.
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PALAZZO® Royal
Una obra maestra suiza 18
para grandes reuniones

PZR

= De 400 a 800 cm + tamafos especiales a medida

= Estabilidad al viento, maximo 120 km/h

= Principio de contra apertura (manivela giratoria o motor)
= Se abre con solo 14-19 giros de la manivela (patentado)

= QOpciones adicionales profesionales (LED, calefaccion, etc.)
= Acabados especiales a medida (estructura, telas, etc.)

PALAZZO® Noblesse
El parasol gigante para los mas ambiciosos 22

PZN

= De 250 a 700 cm + tamanos especiales a medida

= Estabilidad al viento, maximo 110 km/h

= Principio de contra apertura (manivela giratoria o motor)

= Se abre con solo 7-17 giros de la manivela (patentado)

= Opciones adicionales profesionales (LED, calefaccion, etc.)
= Acabados especiales a medida (estructura, telas, etc.)

PALAZZO® Style
Un parasol elegante, incluso con el 26
viento en contra

PZS

= De 200 a 600 cm + tamanos especiales a medida

= Estabilidad al viento, maximo 120 km/h

= Principio de contra apertura (manivela giratoria o motor)

= Se abre con solo 4-13 giros de la manivela (patentado)

= Opciones adicionales profesionales (LED, calefaccion, etc.)
= Acabados especiales a medida (estructura, telas, etc.)

CASTELLO®Pro
La versatil todoterreno 30
para la gastronomia

CAS

= De 300 a 600 cm + tamanos especiales a medida

= Estabilidad al viento, méximo 100 km/h

= Principio de contra apertura

= Manejo rapido y sencillo gracias a la palanca tensora

= QOpciones adicionales profesionales (LED, calefaccion, etc.)
= Acabados especiales a medida (estructura, telas, etc.)

17



1 't Nieuwe Kafé — Amsterdam, NL

2 Hotel Jerzner Hof — Jerzens, AT

3 Dachgarten uptown Basel — Basel, CH

4 The Bubble Club — Blaricum, NL

5 Maisons Bocuse Restaurant Fond Rose — Caluire et Cuire, FR




PALAZZO® Royal NUEVO
Una obra maestra suiza para grandes reuniones +16 tallas

PZR

- 4

Caracteristicas distintivas Ubicaciones

= Ellenguaje del disefio de la linea Palazzo: disefio uniforme = Zona exterior de gran superficie
de los modelos Royal, Noblesse y Style = Terrazasy azoteas

= Perfil de mastil continuo hasta el pavimento = Entornos corrosivos

(bisagra de montaje en el interior)
= Principio de contra apertura (manivela giratoria o motor):
Se abre con solo 14-19 giros de la manivela (patentado)
Gran altura de cierre (no requiere mover el mobiliario)
= Estabilidad al viento de 110 km/h en el tamafo de 500 x 500 cm
= Seleccion de materiales de calidad suprema
= Sistema de iluminacion LED integrado en los travesanos
= Opciones adicionales profesionales (calefaccion, canalones de
aguas pluviales, etc.)

= Acabados especiales a medida (tamafios, estructura, telas, etc.) H Swiss
Made

PALAZZO"® Royal, Int. Patents reg., ® Int. Design reg. 19



P7R PALAZZO® Royal NUEVO
Una obra maestra suiza para grandes reuniones +16 tallas
Modelo basico Fijaciones 74
Estructura = Base/peana para parasoles/cubiertas
= De 10, 12 0 14 piezas de aluminio anodizado = Casquillos de suelo
= Mastil resistente a torsiones, incluye nervaduras de refuerzo = Placas de montaje con o sin montaje en mastil
= Perfil del mastil @ 120 mm y grosor de pared de 5,5 mm = Placas de montaje para suelos de aislamiento
= Travesanos de techo de 30 x 55 mm = Glatz Cubo de hormigon M4/M8/M16
= Placas de fijacion a medida
Material de la estructura
= Aluminio: EN-AW-6063-T66
= Tornillos y remaches de acero inoxidable A4 Opciones adicionales y accesorios estandar 20
= Piezas de plastico reforzadas con fibra de vidrio: PA6GF30
= Anodizado: Refinamiento de la superficie del perfil
Gran dureza, resistencia a la abrasion = Sistema de iluminacién LED (RGBW)
(«resistente a los arafazos») = Radiador de infrarrojos
Mayor resistencia a la corrosion = Motorizacion
Apariencia natural (adaptacion al entorno) = Sistema BUS o conexidon domoética
Aspecto moderno (mate elegante) = Canalones de aguas pluviales
= Cortavientos
Color de la estructura = Fundas de proteccion con lazada de corsé
= Anodizado natural en mate (estandar) = Sistemas de sujecién
= RAL 7016 con recubrimiento de polvo (sin recargo en el precio) = Proteccion contra impactos
= Colores RAL con recubrimiento de polvo (conrecargo enel precio) = Antirrobo (integrado)
Recubrimiento de polvo en perfiles anodizados (lo que le
confiere una proteccion adicional contra la corrosion)
Fabricaciones especiales,
Principio de apertura personalizacién a medida 9%

= Contra apertura (sistema telescépico)
= Apertura patentada mediante correa dentada
= Se abre con solo 14-19 giros de la manivela

Accionamiento
= Con manivela manual (extraible)
= Con motor (con recargo en el precio)

Funda de proteccion del parasol

= Con osin volante

= 100 % poliacrilico, aprox. 300 g/m? (tefido durante el
proceso de hilatura de las fibras)

= Fundas de proteccion del parasol sustituibles o
intercambiables

Estabilidad al viento
= Hasta 120 km/h (en anclaje fijo)
= Probado en tunel de viento

Importante

= E| parasol se suministra como paquete y debe montarse o
instalarse en el lugar

20

= Tamanos especiales y medidas intermedias
(categorias 1,2y 3)

= Extensionesy reducciones del mastil
max. + 1000 mm/- 500 mm

= Color de la estructura en todos los colores RAL

= Tela especial Glatz Green®

= Telas especiales (telas de terceros, PVC e ignifugas)

= \olantes especiales y ribeteados

= Estampados e impresiones publicitarias
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10 piezas 12 piezas 10 piezas 12 piezas 14 piezas
Tamaio Numero Distancia Mastil@ Superficie Altura Altura de cierre Alturade paso Altura Altura  Fundamento Pesominimo ‘*max. vel.
nominal de varilla lateral manivela /con volante /convolante total abierta paralabase viento
permitida,
abierto

cm cm cm m? cm cm cm cm cm cm kg km/h (Bft.)
A AS M D E/E F/F* G H C
@500 10 476 12.0 17.7 85 193/163 260/230 447 329 110x 110 570 120(12)
@600 10 571 12.0 255 85 165/135 260/230 471 342 120x 120 570 105(11)
@700 10 665 12.0 36.0 85 145/120 260/230 502 356 120x 120 690 80(9)
@800 10 760 12.0 49.0 85 118/93 260/230 527 369 130x 130 690 70(8)
500x500 12 - 12.0 25.0 80 115/90 260/230 470 331 120x 120 570 110(11)
550x550 12 - 12.0 30.3 80 96/71 260/230 487 338 120x 120 690 100(10)
600x600 12 - 12.0 36.0 70 85/60 260/230 512 345 130x 130 690 90 (10)
650x650 12 - 12.0 42.3 70 81/56 260/230 546 364 140x 140 690 85(9)
700x700 12 - 12.0 49.0 70 81/56 260/230 587 394 140x 140 690 75(9)
550x500 10 - 12.0 275 75 105/75 260/230 479 335 120x 120 570 85(9)
600x500 10 - 12.0 30.0 85 90/65 260/230 482 339 120x 120 570 80(9)
600x550 10 = 12 33.0 70 92/62 260/230 501 342 130x 130 570 75(9)
650x400 10 - 12 26.0 75 103/73 260/230 487 340 120x 120 570 80(9)
650x450 10 - 12.0 29.25 70 99/69 260/230 497 343 120x 120 570 75(9)
650x500 10 - 12.0 325 70 92/62 260/230 506 346 130x 130 570 75(9)
650x550 10 - 12 35.8 70 91/61 260/230 521 353 130x 130 690 70(8)
700x350 10 - 12 245 85 85/55 260/230 479 342 120x 120 570 85(9)
700x400 10 - 12 285 75 89/59 260/230 495 345 120x 120 570 80(9)
700x450 10 - 12 315 70 85/55 260/230 505 347 130x 130 570 75(9)
700x500 10 - 12.0 35.0 70 82/57 260/230 516 350 130x130 570 75(9)
700x550 12 - 12 385 70 87/57 260/230 540 369 130x 130 690 70(8)
700x600 12 - 12.0 42.0 70 83/58 260/230 552 373 140x 140 690 75(9)
700x650 12 - 12 455 70 84/54 260/230 573 390 140x 140 690 60 (7)
750x450 12 - 12 338 70 85/55 260/230 529 367 130x 130 570 75(9)
750x500 12 - 12 375 70 84/54 260/230 543 374 130x 130 690 70(9)
800x400 10 - 12.0 320 70 80/55 260/230 536 378 130x 130 570 75(9)
800x500 12 - 12.0 40.0 70 85/55 260/230 573 406 140x 140 690 65(8)
800x600 14 - 12.0 48.0 70 80/55 260/230 598 419 140x 140 690 60 (7)

°con volante, 10 km/h menos
Las medidas indicadas representan los valores medios calculados que pueden variar ligeramente en el producto (+ 2 % + 5 cm).
Si se desea una altura de paso minima o maxima, debera acordarse con Glatz.
Las medidas de la altura se basan en el casquillo de suelo M4 / M8. En las demas variantes de la base, dichas medidas difieren ligeramente.
Las velocidades méximas permitidas del viento segun la tabla requieren el anclaje fijo al suelo. Una base con el peso minimo especificado no es suficiente para este fin.
Cuando se colocan varios parasoles se debe respetar una distancia minima entre ellos de 30 cm. Lo mismo es valido con respecto a la pared.
No esta permitido abrir y cerrar los parasoles con un taladro a bateria.



1 DO&CO x DEMEL Albertina — Wien, AT

2 MC Bay Resort — Monte Carlo, MC

3 LUIZA Rooftop x Steigenberger — Baden Baden, DE
4 LUX Bar x Kongresshaus — Zurich, CH

5 Dunmore House Hotel — Clonakilty Bay, IE



PALAZZO® Noblesse
El parasol gigante para los mas ambiciosos

PZN

= — s - .~ — ’
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Caracteristicas distintivas

NUEVO
+ 20 tallas

Ubicaciones

= Ellenguaje del disefio de la linea Palazzo: disefio uniforme
de los modelos Royal, Noblesse y Style
= Perfil de mastil continuo hasta el pavimento
(tubo de fijacion/bisagra de montaje en el interior)
= Principio de contra apertura (manivela giratoria o motor):
Se abre con solo 7-17 giros de la manivela (patentado)
Gran altura de cierre (no requiere mover el mobiliario)
= Estabilidad al viento de 110 km/h en el tamaro de 400 x 400 cm
= Seleccion de materiales de calidad suprema
= Sistema de iluminacion LED integrado en los travesanos
= Opciones adicionales profesionales (calefaccion, canalones de
aguas pluviales, etc.)
= Acabados especiales a medida (tamanos, estructura, telas, etc.)

PALAZZO® Noblesse, Int. Patents reg., ©® Int. Design reg.

= Zona exterior de gran superficie
= Terrazasy azoteas

= | ugares publicos y parques

= Entornos corrosivos

Swiss
Made

23



PALAZZO® Noblesse
El parasol gigante para los mas ambiciosos

PZN

Modelo basico

NUEVO
+ 20 tallas

Fijaciones

74

Estructura

= De 8a 100 12 piezas de aluminio anodizado

= Mastil resistente a torsiones, incluye nervaduras de refuerzo
= Perfil del mastil @ 105 mmy 4,5 mm de grosor de pared

= Travesanos de techo de 23 x 50 mm/23 x 40 mm

Material de la estructura
= Aluminio: EN-AW-6063-T66
= Tornillos y remaches de acero inoxidable A4
= Piezas de plastico reforzadas con fibra de vidrio: PA6GF30
= Anodizado: Refinamiento de la superficie del perfil
Gran dureza, resistencia a la abrasion
(«resistente a los arafazos»)
Mayor resistencia a la corrosion
Apariencia natural (adaptacion al entorno)
Aspecto moderno (mate elegante)

Color de la estructura

= Anodizado natural en mate (estandar)

= RAL 7016 con recubrimiento de polvo (sin recargo en el precio)

= Colores RAL con recubrimiento de polvo (con recargo en el precio)
Recubrimiento de polvo en perfiles anodizados (lo que la
confiere una proteccion adicional contra la corrosion)

Principio de apertura

= Contra apertura (sistema telescépico)

= Apertura patentada mediante correa dentada
= Se abre con solo 7-17 giros de la manivela

Accionamiento
= Con manivela manual (extraible)
= Con motor (con recargo en el precio)

Funda de proteccion del parasol

= Con osin volante

= Retensable (extensiones de travesanos ajustables)

= 100 % poliacrilico, aprox. 300 g/m? (tefido durante el
proceso de hilatura de las fibras)

= Fundas de proteccion del parasol sustituibles o
intercambiables

Estabilidad al viento

= Hasta 110 km/h (en anclaje fijo)
= Probado en tunel de viento
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= Base/peana para parasoles/cubiertas

= Casquillos de suelo

= Placas de montaje con o sin montaje en mastil
= Placas de montaje para suelos de aislamiento
= Glatz Cubo de hormigon M4/M8/M16

= Placas de fijacion a medida

Opciones adicionales y accesorios estandar

90

= Sistema de iluminacion LED (RGBW)

= Radiador de infrarrojos

= Motorizacién

= Sistema BUS o conexién domotica

= Canalones de aguas pluviales

= Cortavientos

= Fundas de proteccion con lazada de corsé
= Sistemas de sujecion

= Proteccion contra impactos

= Antirrobo (integrado)

Fabricaciones especiales,
personalizacién a medida
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= Tamanos especiales y medidas intermedias
(categorias 1,2y 3)

= Extensionesy reducciones del mastil
max. + 1000 mm/- 500 mm

= Color de la estructura en todos los colores RAL

= Tela especial Glatz Green®

= Telas especiales (telas de terceros, PVC e ignifugas)

= \olantes especiales y ribeteados

= Estampados e impresiones publicitarias



Revestimiento de cobertura suelto max. 10 cm, grosor
del hormigdn min. 30 cm (controlar la profundidad del
hielo), garantizar la salida de agua, cables eléctricos.

.‘6’. Posiciones de las luces LED en el Palazzo Noblesse

2= Posiciones de los radiadores en el Palazzo Noblesse
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12 piezas 8 piezas 10 piezas

Tamario Numero Distancia Mastil@ Superficie Altura Altura de cierre Alturade paso Altura  Altura Fundamento Peso minimo ‘*max. vel. viento

nominal de varilla lateral manivela /con volante /convolante total abierta paralabase permitida, abierto
cm cm cm m? cm cm cm cm cm cm kg km/h (Bft.)
A AS M D E/E' F/F G H Cc

@400 8 370 10.5 11.3 85 179/ 154 235/210 382 292 100x 100 240 110(11)
@450 8 416 10.5 14.3 85 167/ 142 235/210 396 299 100x 100 240 85(9)
@450° 8 416 10.5 14.3 85 167/142 235/210 395 298 110x110 310 105(11)
@500 8 462 10.5 17.7 85 169/ 144 235/210 424 305 100x 100 240 80(9)
@500 10 476 10.5 17.7 85 169/ 144 235/210 423 305 110x110 430 105(11)
@550 10 523 10.5 214 85 155/130 235/210 435 311 110x110 430 90 (10)
@600 10 571 10.5 255 85 141/116 235/210 447 318 110x110 430 80(9)
@650 10 618 10.5 29.9 65 122/97 235/210 454 325 110x110 570 75(9)
@700 10 665 10.5 36.8 85 103/78 235/210 460 331 120x120 570 65 (8)
350x350 8 - 10.5 12.25 85 134/109 235/210 382 287 100x 100 310 110(11)
400x400 8 - 10.5 16.0 85 121/96 235/210 404 294 100x 100 310 90 (10)
400x400 12 - 10.5 16.0 80 121/96 235/210 404 294 110x110 430 110(11)
450x450 8 - 10.5 20.3 85 98/73 235/210 417 300 110x110 430 80(9)
450x450 12 - 10.5 20.25 80 98/73 235/210 417 301 120x120 570 105(11)
500x500 8 - 10.5 25.0 75 84/59 235/210 439 307 110x110 430 70(8)
500x500 12 - 10.5 25.0 75 84/59 235/210 439 307 110x110 430 85(9)
550x550 12 - 10.5 30.3 65 80/55 235/210 472 318 120x120 570 75(9)
600x600 12 - 10.5 36.0 65 81/56 235/210 512 344 130x130 570 65 (8)
450x350 8 - 10.5 15.8 80 112/87 235/210 397 294 100x 100 240 85(9)
450x400 8 - 10.5 18.0 80 109/84 235/210 411 297 100x 100 310 80 (9)
500x250 8 - 10.5 12,5 85 91/66 235/210 374 310 100x 100 240 90(10)
500x 300 10 - 10.5 15.0 85 103/78 235/210 395 295 100x 100 310 95 (10)
500x 350 10 - 10.5 175 80 108/83 235/210 414 298 110x110 310 90(10)
500x400 8 - 10.5 20.0 80 101/76 235/210 422 301 110x110 310 70(8)
500x400 10 - 10.5 20.0 80 101/76 235/210 422 301 110x110 430 85(9)
500x450 10 - 10.5 225 75 92/67 235/210 430 304 110x110 430 80 (9)
550x 300 10 - 10.5 16.5 85 86/61 235/210 400 300 110x110 310 90(10)
550x350 10 - 10.5 19.25 80 93/68 235/210 420 302 110x110 310 85(9)
550x400 10 - 10.5 22.0 75 89/64 235/210 431 305 110x110 430 80(9)
550x450 10 - 10.5 248 75 85/60 235/210 442 308 110x110 430 75(9)
550x500 10 - 10.5 27.5 65 95/70 235/210 470 317 120x 120 430 70(8)
600x 300 10 - 10.5 18.0 85 81/56 235/210 418 307 110x110 310 80 (9)
600x 350 10 - 10.5 21.0 75 84/59 235/210 432 306 110x110 430 80(9)
600x400 10 - 10.5 24.0 75 81/56 235/210 443 309 120x120 430 75(9)
600x450 10 - 10.5 27.0 65 87/62 235/210 466 318 120x120 430 70(8)
600x500 10 - 10.5 30.0 65 82/57 235/210 476 321 120x120 430 70(8)
600x550 10 - 10.5 33.0 65 81/56 235/210 495 339 120x120 570 65 (8)

“disefo reforzado para una mayor resistencia al viento

°con volante, 10 km/h menos

Las medidas indicadas representan los valores medios calculados que pueden variar ligeramente en el producto (+ 2 % + 5 cm).

Si se desea una altura de paso minima o maxima, debera acordarse con Glatz.

Las medidas de la altura se basan en el casquillo de suelo M4 / M8. En las demas variantes de la base, dichas medidas difieren ligeramente.

Las velocidades méximas permitidas del viento segun la tabla requieren el anclaje fijo al suelo. Una base con el peso minimo especificado no es suficiente para este fin.
Cuando se colocan varios parasoles se debe respetar una distancia minima entre ellos de 25 cm. Lo mismo es valido con respecto a la pared.

No esta permitido abrir y cerrar los parasoles con un taladro a bateria.
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1 Mandarin Oriental Savoy — ZUrich, CH

2 frittenwerk @ Outletcity — Metzingen, DE

3 Fourviére Hotel- Lyon, FR

4 Plachutta Restaurant Neuer Markt — Wien, AT
5 Hotel Castillo de Gorraiz — Navarre, ES




o PALAZZQO® Style

NUEVO

Un parasol elegante, incluso con el viento en contra +16 tallas

Caracteristicas distintivas

Ubicaciones

= Ellenguaje del disefio de la linea Palazzo: disefio uniforme
de los modelos Royal, Noblesse y Style
= Perfil de mastil continuo hasta el pavimento
(tubo de fijacion/bisagra de montaje en el interior)
= Principio de contra apertura (manivela giratoria o motor):
Se abre con solo 4-13 giros de la manivela (patentado)
Gran altura de cierre (no requiere mover el mobiliario)
= Estabilidad al viento de 115 km/h en el tamaro de 300 x 300 cm
= Seleccion de materiales de calidad suprema
= Sistema de iluminacion LED integrado en los travesanos
= Opciones adicionales profesionales (calefaccion, canalones de
aguas pluviales, etc.)
= Acabados especiales a medida (tamanos, estructura, telas, etc.)

PALAZZO® Style, Int. Patents reg., ® Int. Design reg.

= Superficie exterior compacta
= Terrazasy azoteas

= | ugares publicos y parques
= Entornos corrosivos

Swiss
Made
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®
p7S PALAZZO® Style

Un parasol elegante, incluso con el viento en contra

Modelo basico

NUEVO

Fijaciones

+16 tallas

74

Estructura

= De 8 piezas de aluminio anodizado

= Mastil resistente a torsiones, incluye nervaduras de refuerzo
= Perfil del mastil @ 105 mmy 4,5 mm de grosor de pared
= Travesanos de techo de 23 x 40 mm

Material de la estructura
= Aluminio: EN-AW-6063-T66
= Tornillos y remaches de acero inoxidable A4
= Piezas de plastico reforzadas con fibra de vidrio: PA6GF30
= Anodizado: Acabado refinado de la superficie del perfil
Gran dureza, resistencia a la abrasion
(«resistente a los arafiazos»)
Mayor resistencia a la corrosion
Apariencia natural (adaptacion al entorno)
Aspecto moderno (mate elegante)

Color de la estructura

= Anodizado natural en mate(estandar)

= RAL 7016 con recubrimiento de polvo (sin recargo en el precio)

= Colores RAL con recubrimiento de polvo (con recargo en el precio)
Recubrimiento de polvo en perfiles anodizados (lo que la
confiere una proteccion adicional contra la corrosion)

Principio de apertura

= Contra apertura (sistema telescépico)

= Apertura patentada mediante correa dentada
= Se abre con solo 4-13 giros de la manivela

Accionamiento
= Con manivela manual (extraible)
= Con motor (con recargo en el precio)

Funda de proteccion del parasol

= Con osin volante

= Retensable (extensiones de travesanos ajustables)

= 100 % poliacrilico, aprox. 300 g/m?’ (tefiido durante el
proceso de hilatura de las fibras)

= Fundas de proteccion del parasol sustituibles o
intercambiables

Estabilidad al viento

= Hasta 120 km/h (en anclaje fijo)
= Probado en tunel de viento
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= Base/peana para parasoles/cubiertas

= Casquillos de suelo

= Placas de montaje con o sin montaje en mastil
= Placas de montaje para suelos de aislamiento
= Glatz Cubo de hormigon M4/M8/M16

= Placas de fijacion a medida

Opciones adicionales y accesorios estandar

90

= Sistema de iluminacion LED (RGBW)

= Radiador de infrarrojos

= Motorizacién

= Sistema BUS o conexién domotica

= Canalones de aguas pluviales

= Cortavientos

= Fundas de proteccion con lazada de corsé
= Sistemas de sujecion

= Proteccion contra impactos

= Antirrobo (integrado)

Fabricaciones especiales,
personalizacién a medida

96

= Tamanos especiales y medidas intermedias
(categorias 1,2y 3)

= Extensionesy reducciones del mastil
max. + 1000 mm/- 500 mm

= Color de la estructura en todos los colores RAL

= Tela especial Glatz Green®

= Telas especiales (telas de terceros, PVC e ignifugas)

= \olantes especiales y ribeteados

= Estampados e impresiones publicitarias
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Tamano Numero Distancia Mastil@ Superficie Altura Altura de cierre Alturade paso Altura Altura Fundamento Peso minimo *max. vel. viento
nominal devarilla lateral manivela /convolante /convolante total abierta paralabase permitida,
abierto
cm cm cm m* cm cm cm cm cm cm kg km/h (Bft.)
A AS M D E/E F/F G H C
@ 300 8 277 10.5 7.1 85 187/162 235/210 338 279 90x90 180 120(12)
@ 350 8 325 105 8.7 85 179/154 235/210 356 285 90x90 180 115(11)
@400 8 370 10.5 11.3 85 176/151 235/210 378 292 90x90 180 90 (10)
@450 8 415 105 14.3 85 178/153 235/210 406 299 100 x 100 180 75(9)
@500 8 460 105 17.7 85 169/ 144 235/210 423 305 100 x 100 240 70(8)
@550 8 508 105 21.4 85 153/128 235/210 433 312 110x 110 310 65(8)
@600 8 554 105 255 85 136/111 235/210 442 319 110x 110 310 60 (7)
300x300 8 - 105 9.0 85 142/117 235/210 353 280 90x90 180 115(11)
350x350 8 - 10.5 12.3 85 124/99 235/210 371 287 100 x 100 240 95 (10)
400x400 8 - 105 16.0 85 121/96 235/210 405 294 110x 110 240 80(9)
450x450 8 - 10.5 20.3 80 103/78 235/210 422 301 110x 110 310 70(8)
500x500 8 - 105 25.0 75 84/59 235/210 439 308 120x 120 310 60 (7)
300x200 8 - 10.5 6.0 85 129/104 235/210 308 274 90x90 180 115(11)
300x250 8 - 105 75 85 139/114 235/210 333 277 90x 90 180 110(11)
350x200 8 - 10.5 7.0 85 118/93 235/210 318 278 90x90 180 110(11)
350x250 8 - 105 8.8 85 123/98 235/210 337 281 90x 90 180 105 (10)
350x300 8 - 10.5 10.5 85 133/108 235/210 362 284 100 x 100 180 95 (10)
400x200 8 - 105 8.0 85 100/75 235/210 322 283 90x 90 180 95 (10)
400x250 8 - 105 10.0 85 106/81 235/210 341 285 90x90 180 90 (10)
400x300 8 - 105 12.0 85 117/92 235/210 366 288 100 x 100 180 85(9)
400x350 8 - 10.5 14.0 85 125/100 235/210 391 291 100 x 100 240 80(9)
450x250 8 - 105 11.25 85 101/76 235/210 361 303 100 x 100 180 90 (10)
450x 300 8 - 105 135 85 100/75 235/210 370 292 100 x 100 180 80(9)
450x350 8 - 105 158 85 109/84 235/210 394 295 100 x 100 240 75(9)
450x400 8 - 10.5 18.0 80 111/86 235/210 413 298 110x 110 240 70(8)
500x250 8 - 105 125 85 85/60 235/210 366 303 100 x 100 180 85(9)
500x300 8 - 10.5 15.0 85 88/63 235/210 380 296 100 x 100 240 80(9)
500x350 8 - 105 175 85 96/71 235/210 401 299 110x 110 240 70(8)
500x400 8 - 10.5 20.0 75 101/76 235/210 422 301 110x 110 240 65(8)
500x450 8 - 10.5 225 75 98/73 235/210 436 305 110x110 310 60 (7)

°con volante, 10 km/h menos
Las medidas indicadas representan los valores medios calculados que pueden variar ligeramente en el producto (+ 2 % + 5 cm).
Si se desea una altura de paso minima o maxima, debera acordarse con Glatz.
Las medidas de la altura se basan en el casquillo de suelo M4. En los modelos con bases estas medidas varian ligeramente. Sin tener en cuenta la base M4, 180 kg mas 15.5 cm.
Las velocidades méximas permitidas del viento segun la tabla requieren el anclaje fijo al suelo. Una base con el peso minimo especificado no es suficiente para este fin.

Cuando se colocan varios parasoles se debe respetar una distancia minima entre ellos de 25 cm. Lo mismo es valido con respecto a la pared.
No esta permitido abrir y cerrar los parasoles con un taladro a bateria.
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1 FLUX Pinakothek der Moderne — Munchen, DE
2 Hotel Karnerhof — Faaker See, AT

3 A-ROSA Resort — Sylt, DE

4 VEBO Genusswerkstatt — Solothurn, CH

5 Restaurant TWINS- Ouddorp, NL



CASTELLO®Pro

CAS
La versatil todoterreno para la gastronomia

Caracteristicas distintivas

Ubicaciones

= Ellenguaje del disefio de la linea F: En armonia con los
modelos Fortello, Fortero y Fortino Riviera
= Perfil de mastil continuo hasta el pavimento
(tubo de fijacién en el interior)
= Principio de contra apertura:
Manejo rapido y sencillo gracias a la palanca tensora
Gran altura de cierre (no requiere mover el mobiliario)
= Estabilidad al viento de 100 km/h en el tamafno de 300 x 300 cm
= Seleccion de materiales de calidad suprema
= Sistema de iluminacion LED integrado en los travesanos
= QOpciones adicionales profesionales (calefaccion, canalones
de aguas pluviales, etc.)
= Acabados especiales a medida (tamanos, estructura, telas, etc.)
= Seguridad de uso contra un manejo no autorizado

CASTELLO® Pro, ® Int. Design reg.

= Zona exterior de gran superficie
= Superficie exterior compacta

= Terrazasy azoteas

= | ugares publicos y parques

= Entornos corrosivos

Swiss
Made
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CASTELLO®Pro

La versatil todoterreno para la gastronomia

CAS

Modelo basico Fijaciones 74
Estructura = Base/peana para parasoles/cubiertas
= De 8 piezas de aluminio anodizado = Casquillos de suelo
= Mastil perfilado y resistente a torsiones = Placas de montaje con o sin montaje en mastil
= Perfil del mastil @ 90 mmy 3,2 mm de grosor de pared = Placas de montaje para suelos de aislamiento
= Travesanos de techo de 20 x 33 mm = Glatz Cubo de hormigon M4/M8/M16
= Placas de fijacion a medida
Material de la estructura
= Aluminio: EN-AW-6063-T66
= Tornillos y remaches de acero inoxidable A4 Opciones adicionales y accesorios estandar 90
= Piezas de plastico reforzadas con fibra de vidrio: PA6GF30
= Anodizado: Refinamiento de la superficie del perfil
Gran dureza, resistencia a la abrasion = Sistema de iluminacién LED (RGBW)
(«resistente a los arafazos») = Radiador de infrarrojos
Mayor resistencia a la corrosion = Canalones de aguas pluviales
Apariencia natural (adaptacion al entorno) = Cortavientos
Aspecto moderno (mate elegante) = Fundas de proteccion con lazada de corsé
= Sistemas de sujecion
Color de la estructura = Proteccion contraimpactos
= Anodizado natural en mate (estandar) = Antirrobo
= RAL 7016 con recubrimiento de polvo (sin recargo en el precio) = Proteccion de uso
= Colores RAL con recubrimiento de polvo (con recargo en el precio)
Recubrimiento de polvo en perfiles anodizados (lo que la
confiere una proteccion adicional contra la corrosién) Fabricaciones especiales,
personalizacion a medida 9%

Principio de apertura
= Contra apertura (sistema telescépico)
= Répida apertura gracias a la correderay la palanca tensora

Funda de proteccidn del parasol

= Con o sin volante

= Se tensa por si misma gracias a los extremos flexibles de los
travesanos

= 100 % poliacrilico, aprox. 300 g/m? (tefiido durante el
proceso de hilatura de las fibras)

= Fundas de proteccién del parasol sustituibles o
intercambiables

Estabilidad al viento

= Hasta 100 km/h (en anclaje fijo)
= Probado en tunel de viento
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= Tamanos especiales y medidas intermedias (categoria 1)
= Extensionesy reducciones del mastil
max. + 800 mm/- 800 mm
= Color de la estructura en todos los colores RAL
= Tela especial Glatz Green®
= Telas especiales (telas de terceros, PVC e ignifugas)
= \olantes especiales y ribeteados
= Estampados e impresiones publicitarias



Revestimiento de cobertura suelto max. 10 cm, grosor

k J\ \/\ A/ ]\\ / del hormigdn min. 30 cm (controlar la profundidad del
hielo), garantizar la salida de agua, cables eléctricos.
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Tamano Numero Distancia Mastil@ Superficie Alturadela Alturade cierre Alturade paso Altura Altura Fundamento Peso minimo **max. vel. viento

nominal de varilla lateral corredera /con volante /convolante total abierta paralabase permitida, abierto
cm cm cm m? cm cm cm cm cm cm kg km/h (Bft.)
A AS M D E/E' F/F G H C

@ 350 8 325 9.0 8.7 113 162/137 225/200 342 280 80x80 180 100 (10)
@400 8 370 9.0 11.3 105 154/129 225/200 360 286 90x90 180 90 (10)

@ 450 8 415 9.0 14.3 97 146/121 225/200 377 293 90x90 180 75(9)
@500 8 462 9.0 17.7 90 137/112 225/200 394 299 100x 100 240 65 (8)
@550 8 510 9.0 21.4 83 129/104 225/200 412 306 100 x 100 310 60 (7)
@600 8 554 9.0 255 74 120/95 225/200 429 313 100 x 100 310 55(7)
300x300 8 - 9.0 9.0 89 127/102 225/200 341 276 90x90 180 100 (10)
350x350 8 - 9.0 12.3 73 114/89 225/200 365 283 90x90 240 85(9)
400x400 8 - 9.0 16.0 59 100/75 225/200 387 290 100x 100 240 75(9)
450x450 8 - 9.0 20.3 55 89/64 225/200 412 298 100 x 100 310 65 (8)
500x500 8 - 9.0 25.0 50 82/57 225/200 440 305 110x110 310 60 (7)
350x300 8 - 9.0 10.5 78 120/95 225/200 354 280 90x90 180 90 (10)
400x 300 8 - 9.0 12.0 80 107/82 225/200 360 283 90x90 180 80(9)
450x 350 8 - 9.0 15.8 65 95/70 225/200 384 291 100x 100 240 75(9)
500x400 8 - 9.0 20.0 53 82/57 225/200 407 298 100 x 100 310 65 (8)
550x450 8 - 9.0 24.8 53 83/58 225/200 443 305 110x110 310 60 (7)

*“con volante, 10 km/h menos

Las medidas indicadas representan los valores medios calculados que pueden variar ligeramente en el producto (+ 2 % + 5 cm).

Si se desea una altura de paso minima o maxima, debera acordarse con Glatz.

Las medidas de la altura se basan en el casquillo de suelo M4. En los modelos con bases estas medidas varian ligeramente. Sin tener en cuenta la base M4.

180 kg méas 15.5 cm.

Las velocidades méximas permitidas del viento segun la tabla requieren el anclaje fijo al suelo. Una base con el peso minimo especificado no es suficiente para este fin.
Cuando se colocan varios parasoles se debe respetar una distancia minima entre ellos de 25 cm. Lo mismo es valido con respecto a la pared.



Parasoles de mastil
central

La nueva Linea F Pro

En formato ni demasiado grande ni demasiado pequena: por eso la nueva linea F Pro, con los
modelos Fortino Pro, Fortero Pro y Fortello Pro, es tan popular en el sector del equipamiento
de inmuebles. Esta gama de modelos es ideal para zonas exteriores compactas y en angulo;
dispuestas en grupo, pueden dar sombra facilmente a zonas mas grandes, y todo ello con el
mismo lenguaje de diseno.

Manejo y funcionamiento sencillisimos. El principio de contra apertura garantiza una gran
eficacia: Basta con tirar de la palanca tensora hacia abajo y encajarla en la corredera. El es-
tudiado sistema telescdpico, con sus elevadas alturas de cierre, también es sindnimo de pura
comodidad, ya que no toca ni el mobiliario ni la vajilla.

El parasol Fortello (modelo hasta 2025, no variante Pro) también es el acompanante ideal para
exteriores en horas crepusculares o durante la noche. Esta disponible con iluminacién LED,
sin cables enredados y sin necesidad de alimentacion eléctrica en el lugar. El paquete de
bateria recargable de Glatz proporciona una potencia de iluminacion LED regulable de hasta
10 horas.

Nuestro parasol gigante Castello Pro se suele utilizar a menudo para peticiones y deseos
particulares. Armoniza a la perfeccién con los modelos de la nueva linea F Pro y su combina-
cién garantiza un aspecto uniforme del inmueble.

ALU-SMART

Su nombre lo dice todo: manejo sencillo y practico, muchas funciones utiles y un diseno
moderno. Con sus medidas, también se adapta facilmente a espacios compactos y estrechos
y, gracias al ajuste de la altura y la inclinacion, proporciona sombra a voluntad, incluso cuando
el sol ya estéa bajo en el cielo.
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FORTELLO® Pro
El parasol de jardin 36
a prueba de viento

FL

= De 300 a400cm

= Estabilidad al viento, méximo 80 km/h

= Principio de contra apertura

= Manejo rapido y sencillo gracias a la palanca tensora

= Componentes plasticos resistentes a la corrosiéon

= Opcional iluminacién LED integrada con bateria recargable

FORTERO® Pro
El preferido por la gastronomia a prueba 4o
de viento en formato medio

= De 200a350cm

= Estabilidad al viento, maximo 65 km/h

= Principio de contra apertura

= Manejo répido y sencillo gracias a la palanca tensora

= Componentes plasticos resistentes a la corrosién

= |uz LED a bateria Osyrion Spot LED con mando a distancia

FORTINO® Pro
El parasol a prueba de viento 44
en formato pequeno

Fl

= De 200a300cm

= Estabilidad al viento, maximo 80 km/h

= Principio de contra apertura

= Manejo répido y sencillo gracias a la palanca tensora
= Componentes plasticos resistentes a la corrosion

Luz LED a bateria Osyrion Spot LED con mando a distancia

ALU-SMART

El parasol pequeno y flexible 48

AS

= De 150a300cm

= Estabilidad al viento, maximo 65 km/h

= Sencilla apertura mediante presion hacia arriba de la
corredera

= Ajuste continuo de la altura

= |nclinacion mediante accionamiento de la articulacion
inclinable

= | uz LED a bateria Osyrion Spot LED con mando a distancia
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1 LAKESIDE Eventlocation & Appartments — Zwenkau, DE
2 BLU Beach Club — Mellieha, MT

3 One & Only Royal Mirage — Drift Beach Club — Dubai, AE
4 EFG Swiss Open — Gstaad, CH

5 Schulanlage Guggach - Zrich, CH



FORTELLO® Pro NUEVO
El parasol de jardin a prueba de viento

Caracteristicas distintivas Ubicaciones

= Ellenguaje del disefio de la linea F Pro: disefo uniforme de = Superficie exterior compacta
los modelos Fortello Pro, Fortero Pro y Fortino Pro = Terrazasy azoteas

= Perfil de mastil continuo hasta el pavimento = |_ugares publicos y parques
(tubo de fijacién en el interior) = NUEVO Entornos corrosivos

= Principio de contra apertura:
Manejo rapido y sencillo gracias a la palanca tensora
Gran altura de cierre (no requiere mover el mobiliario)
= Estabilidad al viento de 80 km/h en el tamafo de 350 x 350 cm
= Seleccion de materiales de calidad suprema
= |luminacion LED integrada con bateria recargable
(sin cable de alimentacion)
(solo disponible en el modelo 2025, no en la versién Pro)

= Programa de entrega inmediata disponible Swiss
Design

FORTELLO® Pro, Int. Patents pend. ® Int. Design reg. 37



FORTELLO® Pro NUEVO
El parasol de jardin a prueba de viento
Modelo basico Fijaciones 74
Estructura = Base/peana para parasoles/cubiertas
= De 8 piezas de aluminio anodizado = Casquillos de suelo
= Mastil perfilado de dos piezas = Placas de montaje con o sin montaje en mastil
= Perfil del mastil @ 67 mmy 3 mm de grosor de pared = Placas de montaje para suelos de aislamiento
= Travesanos de techo de 20 x 33 mm = Glatz Cubo de hormigon M4/M8/M16
= Placas de fijacién a medida
Material de la estructura
= Aluminio: EN-AW-6063-T5
= Tornillos y remaches de acero inoxidable A4 Opciones adicionales y accesorios estandar 20

= Piezas de plastico reforzadas con fibra de vidrio: PA6GF30
= Anodizado: Refinamiento de la superficie del perfil

Gran dureza, resistencia a la abrasion

(«resistente a los arafazos»)

Mayor resistencia a la corrosion

Apariencia natural (adaptacion al entorno)

Aspecto moderno (mate elegante)

Color de la estructura
= Anodizado natural en mate

Principio de apertura
= Contra apertura (sistema telescépico)
= Rapida apertura gracias a la correderay la palanca tensora

Funda de proteccion del parasol

= Sin volante (volante disponible con recargo en el precio)

= Se tensa por si misma gracias a los extremos flexibles de
los travesanos

= En 3 calidades de telas disponible:
100 % poliacrilico, aprox. 300 g/m? (tefido durante el
proceso de hilatura de las fibras)
100 % poliéster, aprox. 250 g/m? (tenido durante el
proceso de hilatura de las fibras)
100 % poliéster, aprox. 220 g/m? (tefido por pieza)

= Fundas de proteccién del parasol sustituibles o
intercambiables

Estabilidad al viento

= Hasta 80 km/h (en anclaje fijo)
= Probado en tunel de viento

38

= |luminacion LED con paquete de bateria
(solo disponible en el modelo 2025, no en la versién Pro)
(no apta para entornos corrosivos)

= Funda de proteccién

Fabricaciones especiales,
personalizacion a medida 9

= Extensionesy reducciones del mastil
max. + 300 mm/- 275 mm
= Tela especial Glatz Green®
= Telas especiales (telas de terceros, ignifugas)
= \olantes especiales y ribeteados
= Estampados e impresiones publicitarias



Revestimiento de cobertura suelto méx. 10 cm,
grosor del hormigén min. 30 cm (controlar
H la profundidad del hielo), garantizar la salida de agua
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8 piezas 8 piezas
Tamario Distancia Mastil @ Superficie  Alturade Alturade paso Alturatotal  Altura Funda- Peso minimo  max. vel. viento
nominal lateral cierre abierta mento paralabase permitida,
abierto
cm cm cm m? cm cm cm cm cm kg km/h (Bft.)
A AS M E F G H [
350 x 350 - 6.7 12.3 96 215 342 260 80x80 120 80(9)
400 x 400 - 6.7 16.0 80 215 362 268 90x 90 180 70(8)
400 x 300 - 6.7 12.0 86 215 334 260 80x80 120 80(9)

Las medidas indicadas son los valores medios calculados y pueden diferir ligeramente en el producto (+ 2 % + 5 cm).

Las dimensiones de las alturas estan basadas en el casquillo de suelo M4. En la base M4, 120 kg estas difieren en mas de 11,5 cmy en la base M4, 180 kg en mas de 15,5 cm.
En la base de granito, 120 kg estas difieren en mas de 9,5 cmyy en la base de granito con set de ruedas en mas de 14 cm.

En caso de uso del casquillo de suelo PX con adaptador para M4 se obtienen 10,5 cm adicionales. Las velocidades maximas permitidas del viento segun la tabla requieren el
anclaje fijo al suelo. Una base con el peso minimo especificado no es suficiente para este fin.

Cuando se colocan varios parasoles se debe respetar una distancia minima entre ellos de 20 cm. Lo mismo es valido con respecto a la pared.
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1 Restaurant Rdschtigrabe — Bern, CH

2 Hotel Castello di Casiglio — Erba, IT

3 MAISTRA Camping Porto Sole — Vrsar, HR
4 The Social Hub — Toulouse, FR

5 MANTA by the sea — Tas-Sliema, MT




FORTEROQO® Pro NUEVO
El preferido por la gastronomia a prueba de viento en formato medio

Caracteristicas distintivas Ubicaciones

= Ellenguaje del disefio de la linea F Pro: disefio uniforme de = Superficie exterior compacta
los modelos Fortello Pro, Fortero Pro y Fortino Pro = Terrazasy azoteas

= Principio de contra apertura: = |_ugares publicos y parques
Manejo rapido y sencillo gracias a la palanca tensora = NUEVO Entornos corrosivos

Gran altura de cierre (no requiere mover el mobiliario)
= Estabilidad al viento de 60 km/h en el tamaro de 300 x 300 cm
= Seleccion de materiales de calidad suprema
= | uz LED a bateria Osyrion Spot LED con mando a distancia
= Programa de entrega inmediata disponible

Swiss
Design

FORTERO® Pro, Int. Patents pend. ® Int. Design reg. 41



FORTEROQO® Pro NUEVO
El preferido por la gastronomia a prueba de viento en formato medio
Modelo basico Fijaciones 74
Estructura = Base/peana para parasoles/cubiertas

De 8 piezas de aluminio anodizado

Mastil perfilado de dos piezas

Perfil del mastil @ 55 mmy 2,5 mm de grosor de pared
Travesanos de techo de 20 x 26 mm

Material de la estructura

Aluminio: EN-AW-6063-T5

Tornillos y remaches de acero inoxidable A4

Piezas de plastico reforzadas con fibra de vidrio: PA6GF30
Anodizado:

Refinamiento de la superficie del perfil

Gran dureza, resistencia a la abrasion

(«resistente a los arafazos»)

Mayor resistencia a la corrosion

Apariencia natural (adaptacion al entorno)

Aspecto moderno (mate elegante)

Color de la estructura

Anodizado natural en mate

Principio de apertura

Contra apertura (sistema telescépico)
Rapida apertura gracias a la correderay la palanca tensora

Funda de proteccidn del parasol

Sin volante (volante disponible con recargo en el precio)
Se tensa por si misma gracias a los extremos flexibles de
los travesanos

En 3 calidades de telas disponible:

100 % poliacrilico, aprox. 300 g/m? (tefido durante el
proceso de hilatura de las fibras)

100 % poliéster, aprox. 250 g/m? (tenido durante el
proceso de hilatura de las fibras)

100 % poliéster, aprox. 220 g/m? (tefido por pieza)
Fundas de proteccion del parasol sustituibles o
intercambiables

Estabilidad al viento

42

Hasta 65 km/h (en anclaje fijo)
Probado en tunel de viento

= Casquillos de suelo

= Placas de montaje con o sin montaje en mastil
= Placas de montaje para suelos de aislamiento
= Placas de fijacion a medida

Opciones adicionales y accesorios estandar 90
= Luz LED a bateria Osyrion Spot LED, extraible

= Funda de proteccion

Fabricaciones especiales,

personalizacién a medida 9%

= Extensionesy reducciones del mastil
max. + 300 mm/- 550 mm
= Tela especial Glatz Green®
= Telas especiales (telas de terceros, ignifugas)
= \olantes especiales y ribeteados
= Estampados e impresiones publicitarias



Revestimiento de cobertura suelto méx. 10 cm,
grosor del hormigén min. 30 cm (controlar
la profundidad del hielo), garantizar la salida de agua
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8 piezas 8 piezas 8 piezas
Tamario Distancia Mastil @ Superficie Alturade Alturade Altura total Altura Fundamento Pesominimo  max. vel. viento
nominal lateral cierre paso abierta paralabase permitida, abierto
cm cm cm m? cm cm cm cm cm kg km/h (Bft.)
A AS M E F G H Cc
@ 350 325 55 8.7 133 215 310 257 70x70 90 55(7)
300 x 300 - 55 9.0 106 215 318 255 70x70 90 60 (7)
350 x 350 - 55 12.3 82 215 331 262 80x80 120 50 (7)
300 x 200 - 55 6.0 125 215 305 251 70x70 70 65 (8)
350 x 250 - 55 8.8 104 215 319 255 70x70 90 55(7)

Las medidas indicadas son los valores medios calculados y pueden diferir ligeramente en el producto (+ 2 % + 5 cm).

En caso de uso del casquillo de suelo PX con tubo de transicion se obtienen 10.5 cm adicionales.

Las medidas de la altura se basan en el casquillo de suelo M4. En las variantes de la base, éstas difieren en 9.5—-16 cm mas.

Las velocidades méximas permitidas del viento segun la tabla requieren el anclaje fijo al suelo. Una base con el peso minimo especificado no es suficiente para este fin.
Cuando se colocan varios parasoles se debe respetar una distancia minima entre ellos de 20 cm. Lo mismo es valido con respecto a la pared.
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1 THE LANGHAM Huntington Resort — Pasadena, US
2 Plus Fariones Suite Hotel — Lanzarote, ES

3 AVANT MAR Hotel & Suites — Paros, GR

4 Golf de Genéve — Genf, CH

5 MTTC Tennisclub Iphitos — Minchen, DE



FORTINO® Pro

El parasol a prueba de viento en formato pequeno

Caracteristicas distintivas

i

Ubicaciones

NUEVO

= Ellenguaje del disefio de la linea F Pro: disefio uniforme de
los modelos Fortello Pro, Fortero Pro y Fortino Pro
= Aspecto moderno gracias a su techo del parasol extraplano
= Principio de contra apertura:
Manejo rapido y sencillo gracias a la palanca tensora
Gran altura de cierre (no requiere mover el mobiliario)
= Estabilidad al viento de 80 km/h en tamarno @ 250 cm
= Seleccion de materiales de calidad suprema
= | uz LED a bateria Osyrion Spot LED con mando a distancia
= Programa de entrega inmediata disponible

FORTINO® Pro, Int. Patents pend. ® Int. Design reg.

= Superficie exterior compacta
= Terrazasy azoteas

= | ugares publicos y parques
= Entornos corrosivos

Swiss
Design
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FORTINO® Pro NUEVO
El parasol a prueba de viento en formato pequeno
Modelo basico Fijaciones 74
Estructura = Base/peana para parasoles

De 8 piezas de aluminio anodizado

Mastil perfilado de dos piezas

Perfil del mastil @ 38,4 mmy 2 mm de grosor de pared
Travesanos de techo de 14 x 20 mm

Material de la estructura

Aluminio: EN-AW-6063-T5

Tornillos y remaches de acero inoxidable A4

Piezas de plastico reforzadas con fibra de vidrio: PA6GF30
Anodizado: Refinamiento de la superficie del perfil

Gran dureza, resistencia a la abrasion

(«resistente a los arafazos»)

Mayor resistencia a la corrosion

Apariencia natural (adaptacion al entorno)

Aspecto moderno (mate elegante)

Color de la estructura

Anodizado natural en mate

Principio de apertura

Contra apertura (sistema telescépico)
Rapida apertura gracias a la correderay la palanca tensora

Funda de proteccion del parasol

Sin volante (volante disponible con recargo en el precio)
Se tensa por si misma gracias a los extremos flexibles de
los travesanos

En 3 calidades de telas disponible:

100 % poliacrilico, aprox. 300 g/m? (tefido durante el
proceso de hilatura de las fibras)

100 % poliéster, aprox. 250 g/m? (tenido durante el
proceso de hilatura de las fibras)

100 % poliéster, aprox. 220 g/m? (tefido por pieza)
Fundas de proteccion del parasol sustituibles o
intercambiables

Estabilidad al viento
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Hasta 80 km/h (en anclaje fijo)
Probado en tunel de viento

= Casquillos de suelo

= Placas de montaje con o sin montaje en mastil*
= Placas de montaje para suelos de aislamiento*
= Placas de fijacion a medida*

*Requiere adaptador

Opciones adicionales y accesorios estandar 20
= | uz LED a bateria Osyrion Spot LED, extraible

= Funda de proteccién

Fabricaciones especiales,

personalizacién a medida 9

= Extensionesy reducciones del mastil

max. + 300 mm/- 550 mm

= Tela especial Glatz Green®

= Telas especiales (telas de terceros, ignifugas)
= \olantes especiales y ribeteados

= Estampados e impresiones publicitarias



Revestimiento de cobertura suelto max. 10 cm,
grosor del hormigén min. 30 cm (controlar
la profundidad del hielo), garantizar la salida de agua
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8 piezas 8 piezas
Tamario Distancia Mastil @ Superficie Altura de Altura de Altura total Altura Fundamento  Peso minimo max. vel. viento
nominal lateral cierre paso abierta paralabase permitida,
abierto
cm cm cm m? cm cm cm cm cm kg km/h (Bft.)
A AS M E F G H [
@250 230 38 4.4 150 205 277 236 60 x 60 40 80(9)
@ 300 275 38 6.4 139 205 291 242 70x70 55 60 (7)
200x200 - 38 4.0 135 205 277 233 60x 60 40 70(8)
250x250 - 3.8 6.3 115 205 293 240 70x70 55 55 (7)

Las medidas indicadas son los valores medios calculados y pueden diferir ligeramente en el producto (+ 2 % + 5 cm).

Las mediciones de la altura se basan en el casquillo de suelo BT. En los modelos con bases estas medidas varian ligeramente. Sin tener en cuenta la base de acero, 5 cm menos.
En las variantes con una placa de montaje y el adaptador M4 para Z, las dimensiones de altura indicadas se reducen en 4-5 cm.

Las velocidades méximas permitidas del viento segun la tabla requieren el anclaje fijo al suelo. Una base con el peso minimo especificado no es suficiente para este fin.

Cuando se colocan varios parasoles se debe respetar una distancia minima entre ellos de 20 cm. Lo mismo es valido con respecto a la pared.
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1 Grunwald Resort — Sélden, AT

2 Gustav Kahn — Romanshorn, CH

3 Hotel Dream Castle — Magny-le-Hongre, FR
4 Design Hotel Tyrol — Parcines, IT

5 MAISTRA Grand Park Hotel — Rovinj, HR



ALU-SMART

El parasol pequeno y flexible

s
|

Caracteristicas distintivas Ubicaciones
= | enguaje de disefio moderno gracias a su techo del parasol = Superficie exterior compacta
extraplano = Entornos corrosivos

= F3acil apertura mediante presion hacia arriba de la corredera
= Ajuste continuo de la altura

= Articulacién inclinable para posicionar el techo del parasol

= Estabilidad al viento de 65 km/h en tamafio & 220 cm

= Seleccion de materiales de calidad suprema

= | uz LED a bateria Osyrion Spot LED con mando a distancia
= Programa de entrega inmediata disponible

Swiss
Design

ALU-SMART, Int. Patents reg., ® Int. Design reg. 49



ALU-SMART

El parasol pequeno y flexible

Modelo basico Fijaciones 74
Estructura = Base/peana para parasoles
= De 6 u 8 piezas de aluminio anodizado natural = Casquillos de suelo
» Mastil perfilado de dos piezas
= Perfil del mastil superior @ 38,4 mm/1,2 mm de

grosor de pared Opciones adicionales y accesorios estandar 90
= Perfil del mastil inferior @ 35 mm/1,5 mm de

grosor de pared
= Travesanos de techo de 14 x 20 mm = L uz LED a bateria Osyrion Spot LED, extraible

= Funda de proteccion

Material de la estructura
= Aluminio: EN-AW-6063-T5
= Tornillos y remaches de acero inoxidable A2 Fabricaciones especiales, 9%

Anodizado: Refinamiento de la superficie del perfil
Gran dureza, resistencia a la abrasion

(«resistente a los arafazos»)

Mayor resistencia a la corrosion

Apariencia natural (adaptacion al entorno)
Aspecto moderno (mate elegante)

Color de la estructura

Anodizado natural en mate

Principio de apertura y funciones

= Funcién Push Up (presionar hacia arriba la corredera)

= |nclinacion del techo del parasol mediante articulacion

Ajuste continuo de la altura

inclinable

Funda de proteccidn del parasol

Sin volante (volante disponible con recargo en el precio)
Se tensa por si misma gracias a los extremos flexibles de

los travesanos
En 3 calidades de telas disponible:

100 % poliacrilico, aprox. 300 g/m? (tefiido durante el

proceso de hilatura de las fibras)

100 % poliéster, aprox. 250 g/m? (tefido durante el
proceso de hilatura de las fibras)

100 % poliéster, aprox. 220 g/m? (tefido por pieza)
Fundas de proteccion del parasol sustituibles o
intercambiables

Estabilidad al viento
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Hasta 65 km/h (en anclaje fijo)
Probado en tunel de viento

personalizacién a medida

= Tela especial Glatz Green®

= Telas especiales (telas de terceros, ignifugas)
= \olantes especiales y ribeteados

= Estampados e impresiones publicitarias
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Revestimiento de cobertura suelto méx. 10 cm,
grosor del hormigén min. 30 cm (controlar
la profundidad del hielo), garantizar la salida de agua
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6 piezas 8 piezas 8 piezas 6 piezas
Tamario Distancia Mastil @ Superficie Alturade Alturade Altura de Altura Altura total de la Funda- Peso max. vel.
nominal lateral cierre paso paso total parte de la mento minimo viento
inclinada parasol inclinada parala permitida,
base abierto

cm cm cm m? cm cm cm cm cm cm kg km/h (Bft.)
A AS M E F K G L C
@200 175 35 2.6 70..130  150..210 95..155 180..240  200..260 40x 40 30 75(9)
@250 230 35 4.4 50..110  150..210 80..140 185..245 217..275 50 x50 40 50(7)
@ 300 275 35 6.4 50..90 170..210 85..125 210..250 245..285 60 x 60 40 35(5)
200 x 200 - 35 4.0 35..95 150..210 95..155 185..245  200..260 40 x 40 40 50(7)
240x 240 - 35 5.8 30..70 170..210 100...140 210..250 230..270 50 x50 40 40(6)
210x 150 - 35 3.2 50..110  150..210 110..170 185..245  190..250 40x 40 30 55(7)
250 x 200 - 35 5.0 40..80 170..210 110..150 210..250 220..260 50 x50 40 40(6)

Las medidas indicadas son los valores medios calculados y pueden diferir ligeramente en el producto (+ 2 % + 5 cm).
Las mediciones de la altura se basan en el casquillo de suelo BT. En los modelos con bases estas medidas varian ligeramente. Sin tener en cuenta la base de acero,

5 cm menos. Las velocidades méximas permitidas del viento segun la tabla son vélidas para la pieza horizontal del parasol y requieren el anclaje fijo al suelo. Una base con el peso
minimo especificado no es suficiente para este fin.

Cuando se colocan varios parasoles se debe respetar una distancia minima entre ellos de 20 cm. Lo mismo es valido con respecto a la pared.
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Parasoles de mastil
ateral

Nuestros parasoles de brazo libre

Hay ubicaciones donde el mastil estorba. Porque el parasol se coloca donde se desea tener
sombra o disfrutar de las vistas. Albert Glatz, con una experiencia de mas de 30 anos en la
construccion de nuevas soluciones de parasoles, registro ya en 1959 la patente del Pendalex,
el primer parasol de mastil lateral del mundo.

Hoy en dia Glatz ofrece seis modelos diferentes de brazo libre para uso privado y publico.

....para el sector del equipamiento de inmuebles.

El parasol Ambiente Nova se presenta con un diseno Unico y convence gracias a su lenguaje
de formas reducidas. Un sistema de accionamiento patentado convierte el manejo de la ma-
nivela giratoria en un juego de ninos. Al abrirse, el techo del parasol se alinea automaticamen-
te en horizontal y, gracias a su gran altura de cierre, no toca las mesas ni los muebles de
asiento situados debajo.

De diseno claro y estructura muy estable, el parasol Fortano complementa la gama de paraso-
les de mastil lateral y hace juego con la linea F. Ademas de su altura de cierre, su gran ventaja
es su estabilidad, que desafia velocidades del viento de hasta 55 km/h. El principio de apertura
y cierre sencillo y sincrénico de la Ambiente Nova también se encuentra en la Fortano.



AMBIENTE Nova
Lareina de los parasoles de mastil lateral 54

AMB

= De 300 a 500 cm + tamanos especiales a medida

= Estabilidad al viento, maximo 45 km/h

= Principio de apertura sincronico mediante manivela
giratoria o motor

= Mecanismo de apertura con apenas unos giros de la
manivela y gran altura de cierre (patentado)

= Con sistema de iluminacién LED integrado opcionalmente

= Acabados especiales a medida (estructura, telas, etc.)

FORTANO®
El parasol de mastil lateral a prueba 58
de viento

= De 300a400cm

= Estabilidad al viento, maximo 55 km/h

= Principio de apertura sincronico mediante manivela giratoria

= Mecanismo de apertura con apenas unos giros de la
manivela y gran altura de cierre (patentado)

= Estructura disponible en anodizado natural o antracita
(«RAL 7016»)

= | uz LED a bateria Osyrion Spot LED con mando a distancia
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1 Mandarin Oriental Savoy Rooftop — Zirich, CH
2 Kempinski Hotel Adlon — Berlin, DE

3 Padagogische Hochschule — Kreuzlingen, CH
4 Privat Residenz — Anonym, FR

5 Bona Vida Homes — Mallorca, ES




AMBIENTE Nova
Lareina de los parasoles de mastil lateral

AMB

P
Caracteristicas distintivas Ubicaciones
= | enguaje de disefio Unico: Armoniza con todos los = Zona exterior de gran superficie
parasoles gigantes y con lalinea F = Superficie exterior compacta

= Perfil de mastil continuo hasta el pavimento
(tubo de fijacion en el interior)
= Mecanismo de apertura patentado y sincrénico:
Accionamiento por manivela giratoria o motor
Apertura y extension simultaneas del techo del parasol
Apertura con solo unos giros de la manivela
Gran altura de cierre (no requiere mover el mobiliario)
= Estabilidad al viento de 45 km/h en el tamano de 400 x 300 cm
= Seleccion de materiales de calidad suprema
= Parasol girable a 360° con la ayuda del adaptador giratorio M4
= Sistema de iluminacion LED integrado en los travesanos y el mastil H Swiss

= Acabados especiales a medida (tamanos, estructura, telas, etc.) Made

AMBIENTE Nova, Int. Patents reg. 55



AMBIENTE Nova
Lareina de los parasoles de mastil lateral

AMB

Modelo basico

Fijaciones 74

Estructura

= De 8 piezas de aluminio anodizado

= Mastil recto perfilado

= Perfil del mastil 85 x 145 mm y4,5 mm de grosor de pared
= Travesanos de techo de 20 x 33 mm

Material de la estructura
= Aluminio: EN-AW-6063-T66
= Tornillos y remaches de acero inoxidable A4
= Piezas de plastico reforzadas con fibra de vidrio: PA6GF30
= Anodizado: Refinamiento de la superficie del perfil
Gran dureza, resistencia a la abrasion
(«resistente a los arafazos»)
Mayor resistencia a la corrosion
Apariencia natural (adaptacion al entorno)
Aspecto moderno (mate elegante)

Color de la estructura

= Anodizado natural en mate

= Colores RAL con recubrimiento de polvo
(conrecargo en el precio)
Las piezas de plastico solo en RAL 7045

Principio de apertura (sincrénico)

= Mecanismo de apertura patentado para gran altura de cierre

= Manejo rapido y sencillo mediante apertura sincrénicay caida
del techo del parasol

= Se abre con unos pocos giros de la manivela

Accionamiento
= Con manivela manual (extraible)
= Con motor (con recargo en el precio)

Funda de proteccion del parasol

= Conosinvolante

= Se tensa por si misma gracias a los extremos flexibles de los
travesanos

= 100 % poliacrilico, aprox. 300 g/m? (tefido durante el proceso
de hilatura de las fibras)

= Fundas de proteccion del parasol sustituibles o intercambiables

Estabilidad al viento

= Hasta 45 km/h (en anclaje fijo)
= Probado en tunel de viento
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= Base/peana para parasoles/cubiertas

= Casquillos de suelo

= Placas de montaje con o sin montaje en mastil
= Placas de montaje para suelos de aislamiento
= Glatz Cubo de hormigon M4/M8/M16

= Placas de fijacion a medida

Opciones adicionales y accesorios estandar 20

= Adaptador giratorio M4 para un giro de 360°
(con alimentacion eléctrica de 310°)

= Sistema de iluminacion LED

= Motorizacién

= Funda de proteccion

Fabricaciones especiales,
personalizacién a medida 9%

= Tamanos especiales y medidas intermedias (categoria 1)
= Extensionesy reducciones del mastil
max. + 400 mm/- 300 mm
= Color de la estructura en todos los colores RAL
= Tela especial Glatz Green®
= Telas especiales (telas de terceros, ignifugas)
= \/olantes especiales y ribeteados
= Estampados e impresiones publicitarias



Revestimiento de cobertura suelto méx. 10 cm, grosor
del hormigdn min. 30 cm (controlar la profundidad del
hielo), garantizar la salida de agua, cables eléctricos.

o

Posiciones de las luces LED en el
Ambiente Nova con LED

=]
M O ooouw é o = o0 wow
80 O O TTTTT LTI TII]
Z 7
AN =
z c |
o’ ‘. Ne- /
C < < (
1,
) e B e~ e~ NG N
A A A
8 piezas 8 piezas 8 piezas
Tamario Distancia Mastil@ Superficie Altura Alturade Alturade Alturatotal Alturamasbaja Alturadel Longitud Funda- Peso max. vel.
nominal lateral manivela cierre/con paso/con /abierto al abrir + cerrar mastil brazo mento minimo viento
volante volante / con volante portador parala permitida,
base abierto
cm cm cm m? cm cm cm cm cm cm cm cm kg km/h
(Bft.)
A AS M D E/E F/F G/G M z C
@400 370 85x145 113 91 158/134 225/200 365/295 148/124 295 232 80x80 240 45 (6)
@500 460 85x145 17.7 91 146/122  225/200 401/305 136/112 295 281 100x 100 310 35(5)
350x350 - 85x145 123 91 92/68 225/200 343/285 82/58 295 213 80x80 240 40(6)
400x400 - 85x145 16.0 91 80/56 225/200 367/290 70/46 295 232 100x 100 310 35(5)
400x 300 - 85x145 120 91 80/56 225/200 334/270 70/46 295 184 80x80 240 45 (6)
450x 350 - 85x145 158 91 80/56 225/200 368/285 70/46 295 232 100x 100 310 35(5)

Las medidas indicadas son los valores medios calculados y pueden diferir ligeramente en el producto (+ 2 % + 5 cm).
Si se desea una altura de paso minima o maxima, debera acordarse con Glatz.

Las medidas de la altura se basan en el casquillo de suelo M4. Segun la base, los datos varian en la altura de base correspondiente.

Las velocidades méximas permitidas del viento segun la tabla son vélidas para la pieza horizontal del parasol y requieren el anclaje fijo al suelo. Una base con el peso minimo
especificado no es suficiente para este fin.
Cuando se colocan varios parasoles se debe respetar una distancia minima entre ellos de 25 cm.

57



1 Genussdorf Gmachl — Bergheim, AT

2 Hotel Castello di Casiglio — Erba, IT

3 Alpenresort Schwarz — Obermieming, AT
4 Beachclub La Petite Plage — Biarritz, FR
5 GRUPOTEL Alcudia Suites — Mallorca, ES



FORTANO®

El parasol de mastil lateral a prueba de viento

3 - S
|
Caracteristicas distintivas

Ubicaciones

= | enguaje de disefio Unico: Armoniza con todos los
parasoles gigantes y con la linea F
= Perfil de mastil continuo hasta el pavimento
(tubo de fijacion en el interior)
= Mecanismo de apertura patentado y sincronico:
Accionamiento por manivela giratoria
Aperturay extension simultaneas del techo del parasol
Apertura con solo unos giros de la manivela
Gran altura de cierre (no requiere mover el mobiliario)
= Estabilidad al viento de 55 km/h en el tamano de 300 x 300 cm
= Seleccion de materiales de calidad suprema
= Parasol girable a 360° con la ayuda del pie giratorio M4
= | uz LED a bateria Osyrion Spot LED con mando a distancia
= Estructura en anodizado natural o antracita («<RAL 7016»)

FORTANO®, Int. Patents reg.

= Superficie exterior compacta
= Entornos corrosivos

Swiss
Design
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FORTANO®

El parasol de mastil lateral a prueba de viento

Modelo basico Fijaciones 74
Estructura = Base/peana para parasoles/cubiertas
= De 8 piezas de aluminio anodizado = Casquillos de suelo
= Mastil recto perfilado = Placas de montaje con o sin montaje en mastil
= Perfil del mastil 66 x 95 mmy 3 mm de grosor de pared = Placas de montaje para suelos de aislamiento
= Travesanos de techo de 20 x 26 mm = Placas de fijacién a medida
Material de la estructura
= Aluminio: EN-AW-6063-T5 Opciones adicionales y accesorios estandar 90
= Tornillos y remaches de acero inoxidable A2
= Anodizado: Refinamiento de la superficie del perfil

Gran dureza, resistencia a la abrasion («resistente a los = Pie giratorio M4 para giro de 360°

aranazos») = | uz LED a bateria Osyrion Spot LED, extraible

Mayor resistencia a la corrosion = Funda de proteccién

Apariencia natural (adaptacion al entorno)

Aspecto moderno (mate elegante)

Fabricaciones especiales,

Color de la estructura personalizacién a medida 9%

= Estructura disponible en anodizado natural o antracita
(«RAL 7016») con recubrimiento de polvo

Principio de apertura (sincrénico)

= Mecanismo de apertura patentado para gran
altura de cierre

= Manejo rapido y sencillo mediante apertura sincrénica
y caida del techo de la sombirilla

= Se abre con unos pocos giros de la manivela

Accionamiento
= Con manivela manual

Funda de proteccion del parasol

= Sinvolante

= Se tensa por si misma gracias a los extremos flexibles de
los travesanos

= En 3 calidades de telas disponible:
100 % poliacrilico, aprox. 300 g/m? (tefiido durante el
proceso de hilatura de las fibras)
100 % poliéster, aprox. 250 g/m? (tefido durante el
proceso de hilatura de las fibras)
100 % poliéster, aprox. 220 g/m? (tefido por pieza)

= Fundas de proteccion del parasol sustituibles o
intercambiables

Estabilidad al viento
= Hasta 55 km/h (en anclaje fijo)

= Probado en tunel de viento
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= Tela especial Glatz Green®
= Telas especiales (telas de terceros, ignifugas)
= Estampados e impresiones publicitarias



Revestimiento de cobertura suelto max. 10 cm,
grosor del hormigdn min. 30 cm (controlar
la profundidad del hielo), garantizar la salida de agua

<C < C
A A

8 piezas 8 piezas
Tamaiio Distancia Mastil@ Superficie Altura Altura  Alturade  Altura Altura Vola- Longitud Funda- Peso max. vel. viento
nominal lateral manivela de paso total / del dizo brazo mento minimo  permitida,

cierre abierto mastil detras portador parala abierto
base

cm cm cm m? cm cm cm cm cm cm cm cm kg km/h (Bft.)
A AS M D E F G/G M N z Cc
300x300 - 66x95 9.0 106 105 215 320/270 265 12 175 70x70 180 55(7)
400x 300 - 6.6x9.5 120 106 65 215 320/270 265 12 175 80x80 180 45 (6)

Las medidas indicadas son los valores medios calculados y pueden diferir ligeramente en el producto (+ 2 % + 5 cm).
Las dimensiones de las alturas estan basadas en el casquillo de suelo M4. En la base M4, 120 kg estas difieren en mas de 11,5 cmy en la base M4, 180 kg en mas de 15,5 cm.
La altura mas baja al abrir/cerrar es de 5 cm por debajo de la altura de cierre.
Las velocidades méximas permitidas del viento segun la tabla son vélidas para la pieza horizontal del parasol y requieren el anclaje fijo al suelo. Una base con el peso minimo
especificado no es suficiente para este fin.
Cuando se colocan varios parasoles se debe respetar una distancia minima entre ellos de 20 cm. Lo mismo es valido con respecto a la pared.



Parasoles de madera &
Aluminio aspecto madera

LLas emotivas

No solo en el propio jardin, sino también en los mejores restaurantes y hoteles del mundo,
nuestros parasoles de madera evocan emociones. De hecho, seguridad y comodidad son los
términos en los que la mayoria de la gente piensa cuando piensa en la madera.

El nuevo PIAZZA® en aluminio con aspecto de madera

En el ambito profesional, hay dos criterios decisivos: la resistencia al viento y la durabilidad. Los
parasoles de madera pura no pueden cumplir estos requisitos, ya que son demasiado sensi-
bles a las condiciones meteoroldgicas, requieren mucho cuidado y sufren fatiga del material.

Por eso, Glatz ha decidido lanzar un producto que también satisface las altas exigencias de
los clientes profesionales: el Piazza, con aspecto de aluminio y madera, combina el aspecto
calido y natural de la madera con la robustez y durabilidad del aluminio.

El resultado: un parasol que entusiasma visualmente, convence técnicamente y ofrece una
proteccion fiable incluso en las condiciones mas adversas.

Elicono del diseno ALEXQO®

El clasico desde hace mas de 90 anos: el parasol atemporal de madera de fresno noble com-
bina forma, funcionalidad e individualidad. Ideal para superficies pequenas y protegidas del
viento y, gracias a sus multiples posibilidades de diseno, la companera perfecta para concep-
tos xtraordinarios y proyectos con estatus de culto.



NUEVO

PIAZZA®
El estable al viento con un 64
encantador aspecto de madera

De 250 a2 300 cm

Estabilidad al viento, maximo 75 km/h

Polea para abrir y cerrar

Deslizador fijable en cuatro posiciones para una tension
optima de la tela

Estructura de aluminio con aspecto de madera

Luz LED a bateria Osyrion Spot LED con mando a distancia

ALEXO®

Un clasico desde 1931 68

AL

De 200a220 cm

El parasol clasico y perfecto para conceptos poco usuales
Sencilla apertura mediante presion hacia arriba de la
corredera

Elegante y tipica articulacion de corona dentada de laton
para la inclinacién

Estructura de madera de fresno y travesafnos de fibra de
vidrio

Todas las versiones son personalizables

Luz LED a bateria Osyrion Spot LED con mando a distancia
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Nuevo producto
Se buscan referencias




PIAZZA® NUEVO
El estable al viento con un encantador aspecto de madera

— / 4 /V\ . \ —

Caracteristicas distintivas Ubicaciones

= Combina el aspecto calido y natural de la madera con la = Superficie exterior compacta
robustez y resistencia del aluminio = Terrazasy azoteas

= Manejo rapido y sencillo mediante polea = Entornos corrosivos

= Deslizador fijable en cuatro posiciones para una tensiéon
Optima de la tela

= Estabilidad al viento de 75 km/h en el tamafio de @250 cm

= Seleccién de materiales de calidad suprema

= | uz LED a bateria Osyrion Spot LED con mando a distancia

= Programa de entrega inmediata disponible

Swiss
Made
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PIAZZA®

NUEVO

El estable al viento con un encantador aspecto de madera

Modelo basico

Fijaciones

74

Estructura

= 8 piezas de madera de aluminio con recubrimiento en
polvo y ldamina 3D

= Mastil continuo

= Perfil del mastil @ 48 mm

= Travesanos de techo de 16.5 x 25.5 mm

Material de la estructura
= Aluminio: EN-AW-6063-T5
= Tornillos y remaches de acero inoxidable A4

Color de la estructura
= | dmina 3D con aspecto de madera
= Piezas de plastico con estructura de madera 3D

Principio de apertura
= Polipasto

= Fijacion del techo del parasol mediante perno metalico (3

grados para el reapriete)

Funda de proteccidn del parasol
= Sin volante
= Esquinas de tela reforzadas con cuero
= En 3 calidades de telas disponible:
100 % poliacrilico, aprox. 300 g/m? (tefiido durante el
proceso de hilatura de las fibras)
100 % poliéster, aprox. 250 g/m? (tefido durante el
proceso de hilatura de las fibras)
100 % poliéster, aprox. 220 g/m? (tefido por pieza)
= Fundas de proteccidn del parasol sustituibles o
intercambiables

Estabilidad al viento
= Hasta 75 km/h (en anclaje fijo)
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= Base/peana para parasoles

= Casquillos de suelo

= Placas de montaje con o sin montaje en mastil
= Placas de montaje para suelos de aislamiento
= Placas de fijacion a medida

Opciones adicionales y accesorios estandar 90
= | uz LED a bateria Osyrion Spot LED, extraible

= Funda de proteccién

Fabricaciones especiales,

personalizacién a medida 9%

= Tela especial Glatz Green®
= Telas especiales (telas de terceros, ignifugas)
= Estampados e impresiones publicitarias
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Revestimiento de cobertura suelto méx. 10 cm,

grosor del hormigdén min. 30 cm (controlar

la profundidad del hielo), garantizar la salida de agua

C
<
AS A
8 piezas 8 piezas
Tamario Distancia Mastil @ Superficie Altura de Alturade paso Altura total Funda- Peso minimo  max. vel. viento
nominal lateral cierre mento parala base permitida, abierto
cm cm cm m? cm cm cm cm kg km/h (Bft.)
A AS M E F G C
@250 230 4.8 4.4 110 205 250 60x60 40 75(9)
@ 300 275 4.8 6.4 90 205 255 70x70 55 55(7)
250 x 250 - 4.8 6.3 60 205 250 70x70 55 60 (7)

Las medidas indicadas son los valores medios calculados y pueden diferir ligeramente en el producto (+ 2 % + 5 cm).
Las dimensiones de la altura se basan en el casquillo del suelo PX (estructura 15 cm). En las variantes de la base, éstas varian de forma insignificante. Excepto la base de acero

menos 7.5 cm.

En las variantes con una placa de montaje y el tubo de fijacion M4, las dimensiones de altura indicadas se reducenen 12-13 cm.
Las velocidades méximas permitidas del viento segun la tabla requieren el anclaje fijo al suelo. Una base con el peso minimo especificado no es suficiente para este fin.
Cuando se colocan varios parasoles se debe respetar una distancia minima entre ellos de 20 cm. Lo mismo es vélido con respecto a la pared.
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1 Stazione Paradiso — Zurich, CH

2 Hotel Guarda Val — Lenzerheide, CH

3 Grand Hotel Belvedere — Wengen, CH

4 BROWNS AVENUE Hotel — Lissabon, PT



ALEXO®

Un clasico desde 1931
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Caracteristicas distintivas Ubicaciones
= El parasol clasico y perfecto para conceptos poco usualess = Superficie exterior compacta

= Convence por su efecto Unico y su carisma
= Sencilla apertura mediante presion hacia arriba de la corredera
= Elegante y tipica articulacion de corona dentada de laton
para la inclinacion
= El mejor tratamiento y seleccién de materiales de calidad
suprema:
Estructura de madera de fresno y travesanos de fibra de vidrio
= Todas las versiones son personalizables
= | uz LED a bateria Osyrion Spot LED con mando a distancia

Swiss
Made
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ALEXO®

Un clasico desde 1931

Modelo basico Fijaciones 74
Estructura = Base/peana para parasoles
= 10 piezas de madera de fresno = Casquillos de suelo
= Perfil del mastil @ 30 mm
Material de la estructura Opciones adicionales y accesorios estandar 90
= Madera de fresno con barnizado incoloro
= Carriles de fibra de vidrio (blanco)
= Mastil incl. articulacion de corona de latén niquelado = L uz LED a bateria Osyrion Spot LED, extraible
= Funda de proteccion

Principio de apertura y funciones
= Funcién Push Up (presionar hacia arriba la corredera)
= Inclinacién del techo del parasol mediante articulacién de Fabricaciones especiales,

corona personalizacién a medida 9%

Funda de proteccion del parasol

= Con o sin volante

= Esquinas de tela reforzadas con cuero

= En 2 calidades de telas disponible:
100 % poliacrilico, aprox. 300 g/m? (tefido durante el
proceso de hilatura de las fibras)
100 % poliéster, aprox. 250 g/m? (tenido durante el
proceso de hilatura de las fibras)

= Fundas de proteccién del parasol sustituibles o
intercambiables

Estabilidad al viento
= Hasta 20 km/h (en anclaje fijo)
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= Tela especial Glatz Green®

= Telas especiales (telas de terceros, ignifugas)
= \olantes especiales y ribeteados

= Estampados e impresiones publicitarias



Revestimiento de cobertura suelto méx. 10 cm,
grosor del hormigén min. 30 cm (controlar
la profundidad del hielo), garantizar la salida de agua

M
A =]
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10 piezas
Tamaiio Distancia Mastil @  Superficie Alturadela Alturadecierre Alturadepaso Altura Funda- Peso minimo  max. vel. viento
nominal lateral articulacion  / convolante / con volante total mento paralabase permitida,
abierto
cm cm cm m? cm cm cm cm cm kg km/h (Bft.)
A AS M D E/E F/F G C
@200 190 30 2.9 101 1357120 205/ 190 245 40 x 40 30 20 (4)
@220 210 3.0 3.6 101 125/110 200/ 185 245 40x 40 30 20 (4)

Las medidas indicadas son los valores medios calculados y pueden diferir ligeramente en el producto (+ 2 % + 5 cm).

Las medidas de la altura se basan en el casquillo de suelo ST. En las demas variantes de la base, dichas medidas difieren ligeramente. Excepto la base de acero menos 5 cm.
Las velocidades méaximas permitidas del viento segun la tabla son validas para la pieza horizontal del parasol y requieren el anclaje fijo al suelo. Una base con el peso minimo
especificado no es suficiente para este fin.

Cuando se colocan varios parasoles se debe respetar una distancia minima entre ellos de 20 cm. Lo mismo es vélido con respecto a la pared.



Coleccion de telas

Made in Switzerland — Made by Glatz

Los 130 anos de experiencia atesorados por Glatz también se reflejan en las fundas de pro-
teccion perfectamente adaptadas a los parasoles. En el taller de costura de la casa se com-
binan las telas de calidad suprema con el trabajo de precision. Gracias a este enfoque de
fabricacion, casi todo es posible en lo que se refiere aindividualidad y creatividad. Ya se trate
de fundas con bandas ribeteadas de diferentes colores, volantes especiales o segmentos en
colores alternos: Glatz fabrica cada funda de proteccion del parasol segun su deseo personal.

Calidades de telas de Glatz

Todas las telas de Glatz se dividen en calidades de telas 2, 4 y 5 en funcién del material, el
recubrimiento y la proteccion contra los rayos UV. La alta calidad y resistencia de una tela se
puede medir en términos de resistencia a la luz, peso por unidad de superficie, columna de
agua y proteccion contra los rayos UV.

Cada una de las tres calidades de las telas garantiza una proteccion contra los rayos UV su-
perior al 98 %, la maxima posible.

Resistencia a la luz

Si un parasol se expone con frecuencia al sol, la tela se decolorara con el tiempo. La intensidad
y la rapidez de la pérdida de color dependen de la resistencia de la tela a la luz. Por eso, sirve
decir que: cuanto mayor sea la calidad de la tela, mayor sera su resistencia a la luz 'y, por con-
siguiente, mas tarde perdera su color. La resistencia a la luz de las fundas Glatz se determina
segun la norma SO 105 B02.



Morning Light

Sunset Glow

Morning Light

Sunset Glow

Calidad delatelab

La coleccion Premium

DEEEEAREEE -

= 100 % poliacrilico

= Tefido durante el proceso de hilatura de las fibras

= Aprox. 300 g/m* de gramaje

= Categoria 7-8 resistencia a la luz (350-700 dias) (ISO 105 B02)

= Resistencia a la presion de agua >350 mm

= Proteccion contra los rayos UV: UPF 50+y 98-100 %
PROTECCION UV

= Recubrimiento Scotchgard®y teflén®

= Repelente ala suciedady a la putrefaccion

Calidadde latela 4

Medida intermedia

EREE® - -

= 100 % poliéster

= Tenido durante el proceso de hilatura de las fibras

= Aprox. 250 g/m? de gramaje

= Categoria 7 resistencia a la luz (350 dias) (ISO 105 B02)

= Resistencia a la presion de agua >150 mm

= Proteccion contra los rayos UV: UPF 50+y 98-100 %
PROTECCION UV

= Repelente ala suciedady a la putrefaccion

Calidad delatela 2

Para los que miran el presupuesto

EEEEX -

= No se recomienda para el sector contract

= 100 % poliéster

= TeRido por pieza

= Aprox. 220 g/m?* de gramaje

= Categoria 5 resistencia a la luz (80 dias) (ISO 105 B02)

= Resistencia a la presion de agua >100 mm

= Proteccion contra los rayos UV: UPF 50+y 98-100 %
PROTECCION UV

Telas especiales

DEEEEREEEE -

= Consulte los acabados especiales para ver los detalles
(pagina 102)
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~ijaciones

LLa solucion correcta para cada situacion

La estabilidad y la estabilidad son el fundamento central de un parasol Glatz. Dependiendo
de las condiciones del suelo y de la situacion en el lugar, ofrecemos una amplia gama de va-
riantes de fijacion. Ademas, se pueden adaptar opcionalmente de manera individual.

Tenga en cuenta que las velocidades del viento maximas admisibles para todos los modelos
requieren un anclaje fijo en el suelo. Dependiendo del lugar de uso, se pueden utilizar para-
soles moviles. En este caso, se requiere una base o una peana de parasol Glatz para que la
fijacion sea segura. Debe respetarse el peso minimo recomendado de la base segun el para-
sol correspondiente.

El tema de la fijacion es una ciencia en si misma. Nuestros profesionales de Glatz Contract lo
saben todo al respecto. Encontraremos para usted la soluciéon de sombra éptima con una
adherencia al suelo duraderay firme para que sus invitados se sientan seguros haga el tiem-
po que haga.

Soluciones especiales a medida: +4152 723 66 44



Anclajes fijos

En suelo de tierra 76
= Casquillo de suelo + tubo de paso
= Casquillo de suelo + tubo de fijacion
= Casquillo de suelo + bisagra de base

Pavimentos duros sin aislamiento 78
= Placa de montaje sin montaje
= Placa de montaje con montaje en mastil

—-— Pavimentos duros con aislamiento 80
— — = Placa de montaje para suelos
con mucho aislante
= Placa de montaje para suelos de aislamiento

Situaciones especiales 82
= Glatz Cubo de hormigon M4/M8/M16

= Placa de fijacion con montaje en mastil

= Ménsula con saliente

= Adaptador especial/adaptador de cualquier tipo

Base/peana para parasoles

Fijo, sin ruedas 86
: = Base de acero + tubo de fijacién (40 y 55 kg)
= Base de hormigon + tubo de fijacién (30 y 90 kg)
—_— = Base de granito + tubo de fijacién (de 40 a 120 kg)
= Bastidor de base + tubo de fijacién (120 y 180 kg)
+ cubiertas
= Bastidor de base + bisagra de montaje (de 240 a 690 kg)
+ cubiertas

Movil, base con ruedas 88
= Base de acero + tubo de fijacion (40 y 55 kg)
= Base con ruedas de disefio + tubo de fijacion (55 y 90 kg)
= Base de granito + tubo de fijacion (de 40 a 120 kg)
= Base con ruedas de disefio + tubo de fijacion (120 y 180 kg)
= Bastidor de base inclusive juego de ruedas

+ tubo de fijacion (120 y 180 kg)
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Anclajes fijos
En suelo de tierra

Casquillo de suelo + tubo de paso

EEOE - -

= Fijacion inteligente para una rapida retirada del parasol

= Paralugares que deben recogerse a diario (por ejemplo, aceras)

= Eltubo de paso se introduce en el casquillo de suelo
Fortello con adaptador especial + tubo de fijacion M4

R = Casquillo de suelo de acero galvanizado en caliente o de acero
inoxidable V2A

= Tubo paso de acero galvanizado en caliente o de acero
inoxidable V2A

Casquillo de suelo + tubo de fijacion

0 I O

= Fijacion muy estable para parasoles de hasta 500 cm
= A partir de un tamano de 500 cm se recomiendan bisagras de montaje
= El tubo de fijacion se atornilla al casquillo de suelo
= Casquillo de suelo de acero galvanizado en caliente
(acero inoxidable previa solicitud)
= Requiere necesariamente un tubo de fijacion M4 de acero
galvanizado en caliente

Casquillo de suelo + bisagra de base

D@

= Fijacion muy estable para parasoles a partir de 500 cm
= A partir de 500 cm se recomienda la bisagra de montaje porgue se puede bajar
= | abisagra de montaje se atornilla al casquillo de suelo

= Casquillo de suelo de acero galvanizado en caliente
(acero inoxidable previa solicitud)
= Requiere una bisagra de montaje M8/M 16 de acero galvanizado en caliente
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LLa anchura varia en funcion del
tamano del parasol

Pavimento de losas u otros <10 cm

Cimientos de hormigén min. 30 cm

Grava filtrante compactada

Observar la linea de congelamiento

7



Anclajes fijos
Pavimentos duros sin aislamiento

Placa de montaje sin montaje

EEEEEEE G -

» Especialmente apto para superficies sin sétano

= Anclaje con pernos de anclaje en el pavimento en bruto

= Deben comprobarse el espesor y caracteristicas del pavimento en bruto
= Material de fijacién en el lugar (en funcién del pavimento)

= Placa de montaje de acero galvanizado en caliente

(acero inoxidable previa solicitud)
= Tubo de fijacién M4 o bisagra de montaje M8/M16 montable

Pavimento en bruto
(jimportante el grosor y las caracteristicas!)
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Placa de montaje con montaje en mastil

DEEEEEEE -

» Adecuado para superficies con estructura de terraza

= | a altura de la placa de montaje se fabrica a medida
(de borde superior del pavimento en bruto hasta borde
superior de estructura de terraza = altura H)

= Anclaje con pernos de anclaje en el pavimento en bruto
(requiere impermeabilizacién para zonas con sétanos)

= Deben comprobarse el espesor y caracteristicas del
pavimento en bruto

= Material de fijacion en el lugar (en funcion del pavimento)
= Placa de montaje de acero galvanizado en caliente
(acero inoxidable previa solicitud)
= Tubo de fijacién M4 o bisagra de montaje M8/M16 montable

Borde superior de estructura de terraza

Estructura de terraza (altura H)

Impermeabilizacion

7 .
o Pavimento en bruto
A (jimportante el grosor y las caracteristicas!)
S 7

Impermeabilizacion
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Anclajes fijos
Pavimentos duros con aislamiento

Placa de montaje para mucho aislante

EEEEEEE G -

» Adecuado para superficies con estructura de terraza

= | aaltura de la placa de montaje se fabrica a medida
(de borde superior del aislamiento hasta borde superior de
estructura de terraza = altura H)

(requiere impermeabilizacion mediante aislamiento y circulo)
= Anclaje con pernos de anclaje en el pavimento en bruto

(de borde superior de hormigén en bruto hasta borde superior
del aislamiento = altura J)

= Material de fijacion en el lugar (en funcion del pavimento)

= Placa de montaje de acero galvanizado en caliente
(acero inoxidable previa solicitud)

= Tubo de fijacién M4 o bisagra de montaje M8/M16 montable

Borde superior de estructura de terraza

Estructura de terraza (altura H)

Impermeabilizacion

Aislamiento/aislante (altura J)

Impermeabilizacion (opcional)

Pavimento en bruto
(jimportante el grosor y las caracteristicas!)

Impermeabilizacion
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Placa de montaje para suelos de aislamiento

DEEEEEEE -

Adecuado para superficies con estructura de terraza

La altura de la placa de montaje se fabrica a medida

(de borde superior del aislamiento hasta borde superior de
estructura de terraza = altura H)

(requiere impermeabilizaciéon mediante aislamiento y placa)
Anclaje con varillas roscadas en pavimento en bruto

(de borde superior de hormigén en bruto hasta borde superior
del aislamiento > 60 mm y <140 mm)

Material de fijacion en el lugar (en funcion del pavimento)
Minimizar el puente térmico

Placa de montaje de acero inoxidable V2A

Tubo de fijacién M4 o bisagra de montaje M8/M 16 montable

=;

2

Borde superior de estructura de terraza

Estructura de terraza (altura H)

[P

Impermeabilizacion
Aislamiento/aislante> 60 mm y <140 mm

Impermeabilizacién (opcional)

Pavimento en bruto
(jimportante el grosor y las caracteristicas!)
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Situacion especial
Glatz Cubo de hormigdon M4/M8/M16

I 0 (D

Descripcion del producto

s

i
L
-

Ubicaciones

= Solucién de fijacion multifuncional y desplazable con el
disefno exclusivo de Glatz

= Asiento de madera de abeto, impregnado a presién sin color

= Peso total de 1100 kg. Sustituye el anclaje mecanico al suelo
y, como «cimentacién elevada», garantiza la estabilidad al
viento indicada para todos los parasoles de hasta
@ 600 /550 x 550 cm

= No se garantiza la resistencia al viento para parasoles
mas grandes

= Se puede colocar de forma seguray sencilla con una
carretilla apiladora o una grua
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= Espacios publicos y parques

= Paseos maritimos y zonas peatonales

= Escuelas, guarderias y campos deportivos
= Hosteleriay restaurantes



150

La madera es un producto natural.
Laimagen puede diferir del original.
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Especificaciones Opciones de personalizacion

= Peso: 1100 kg

= Dimensiones: 115 x 115 x 46 a 51cm

= Elemento de hormigdn: armado, gris liso

= Asiento: abeto, impregnado a presion sin color y atornillado
Encolado resistente al agua hirviendo, SWP 3, certificado FSC

= Tipo de fijacién: M4 incluido
Precio M8 o M16 con recargo

= Nivelacion: nivelable de forma continua hasta 50 mm
Pies de plato de @ 103 mm de acero inoxidable, capacidad de
carga 1800 kg

= Transporte con carretilla apiladora o grua:
Equipado con cubetas para carretilla apiladora de acero
inoxidable en ambos lados
Equipado con 4 casquillos de anclaje Rd14 para ayudas de
desplazamiento

= Otros tipos de madera a demanda
= Proteccion contra grafitis en el hormigén a demanda

Tener en cuenta

= Tenga en cuenta las alturas de paso debido a la altura del zdcalo:

Es imprescindible acortar el mastil
= Seleccione el tipo de fijacion M4, M8 o M16:

Se necesita un tubo fijacion M4 o una bisagra de base M8 / M16
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Situacion especial
No es posible el anclaje mecanico

Placa de fijacion con montaje en mastil

EEEEEE D -

» Adecuado para superficies con estructura de terraza

= | a altura de la placa de fijacion se fabrica a medida
(de borde superior del pavimento en bruto hasta borde
superior de estructura de terraza = altura H)

= E| anclaje se sustituira y asegurara por el peso y el tamano
de la placa de fijacion
(sin danos para el pavimento en bruto)

= | asuperficie y el peso se calcularan segun el parasol

= | aplaca de fijacion se colocara entre el borde superior del
pavimento en bruto y la estructura de terraza (jimportante
nivelar la placal)

= Piezas auxiliares de desplazamiento en las esquinas
(roscas y orificio vacio)

= Placa de fijacidon de acero galvanizado en caliente

= Tubo de fijacién M4 o bisagra de montaje M8/M16
montable

Borde superior de estructura de terraza

Estructura de terraza (altura H)

Impermeabilizacion

Pavimento en bruto (jimportante la carga portante!)

Placa de fijacion configurada a medida

84

(Por ejemplo: 150 x 150 x 2 cm = 355 kg)



Situacion especial
Anclaje a muro

Situacion especial
Adaptador especial

Meénsula con saliente

EREREER - -

= Apta para murosy paredes

= Saliente de la ménsula 100, (180) 0 480 mm
(salientes a medida previa solicitud)

= Anclaje con pernos de anclaje para carga pesada
en muro de hormigén

= Material de fijacion en el lugar (en funcion del muro)

= Ménsula para muro de acero galvanizado en caliente
(acero inoxidable previa solicitud)

= Tubo de fijacién Z o M4 montable

Adaptador de cualquier tipo

R R

= Para fijaciones Glatz que se hayan soltado por el paso
del tiempo
= Para fijaciones de parasoles de otras marcas
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Base/peana para parasoles
Fijo, sin ruedas

86

Base de acero Z

= 40055kg

= Dimensiones: 58,5x 58.5 x 2 cm/68,5%x 68,5 x 2 cm

= | osa de acero galvanizado en caliente

= Requiere necesariamente un tubo de fijaciéon Z

= Tubo de fijacién Z de acero galvanizado en caliente o de acero
inoxidable V2A

Base de hormigén Z

= 30,40,55,70090kg

= Dimensiones: @ 47 a75cm

= Requiere necesariamente un tubo de fijacién Z

= Tubo de fijacién Z de acero galvanizado en caliente o de acero
inoxidable V2A

Base de granito Z

= 40,55090kg

= Dimensiones: 50 x50x8cm/59x59x8cm/75x75x8cm

= Requiere necesariamente un tubo de fijacion Z

= Tubo de fijacién Z de acero galvanizado en caliente o de acero
inoxidable V2A

Base de granito M4

-]- B

= 120 kg

= Dimensiones: 87 x 87 x 9.5 cm

= Requiere necesariamente un tubo de fijacion M4
Tubo de fijacion M4 de acero galvanizado en caliente



Bastidor de base M4

DEEEE - -

» “ = 120 0 180kg (opcional con ruedas)
= Dimensiones: 96 x 96 x 11,5a19,5cm
= Bastidor de base de acero galvanizado en caliente
= Juego de losas de hormigon o granito pulido
= Requiere necesariamente un tubo de fijacion M4

= Cubierta para base M4 de 120 0 180 kg
= Revestida de plastico ABS
= Colores estandar: Aspecto de aluminio anodizado o antracita

Bastidor de base M4/M8/M16

DE@EE -

- - = 240, 310, 430,570 0 690kg
= Dimensiones: 105 x 105x 12a 38 cm
= Bastidor de base de acero galvanizado en caliente
= Juego de elementos de hormigdn (forma especial)
= Requiere necesariamente un tubo de fijacion M4 o
bisagra de montaje M8/M16

= Cubierta para base M4/M8/M16 de 240 o 310 kg
= Aluminio con recubrimiento de polvo
= Colores estandar: Aluminio azul claro o antracita

= Colores especiales: Colores RAL (con recargo en el precio)
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Base/peana para parasoles
movil, base con ruedas

88

Base de acero Z inclusive juego de ruedas

40 055kg

Dimensiones: 58.5x58.5x2cm/68.5x68.5x2 cm

Losa de acero galvanizado en caliente

Set de ruedas de acero galvanizado o de acero inoxidable
Requiere necesariamente un tubo de fijaciéon Z

Tubo de fijacion Z de acero galvanizado en caliente o de acero
inoxidable V2A

Base de disefno con ruedas Z

55 090 kg

Dimensiones: 65 x65x 11 cm/80x80x 11,5cm

Base de disefio de hormigon

Requiere necesariamente un tubo de fijacién Z

Tubo de fijacion Z de acero galvanizado en caliente o de acero
inoxidable V2A

Requiere necesariamente una placa decorativa para base de 55 kg
Aluminio compuesto

Colores estandar: blanco grisaceo (RAL 9002) o

antracita (RAL 7016)

Base de granito Z inclusive juego de ruedas

40, 55090 kg

Dimensiones: 50 x50x8cm /59 %x59x8cm/75x75x 8 cm
Set de ruedas de acero galvanizado o de acero inoxidable
Requiere necesariamente un tubo de fijacién Z

Tubo de fijacion Z de acero galvanizado en caliente o de acero
inoxidable V2A

Base de granito M4 inclusive juego de ruedas

@mE -

120 kg

Dimensiones: 87 x 87 x 9.5 cm

Set de ruedas de acero galvanizado o de acero inoxidable
Requiere necesariamente un tubo de fijacién M4

Tubo de fijaciéon M4 de acero galvanizado en caliente



Base de diseno con ruedas M4

mE -

= 1200 180kg

= Dimensiones: 80 x 80 x 15 cm/94 x 94 x 15 cm

= Base de disefio (bastidor de base blanco (RAL 9016) o
antracita (RAL 7016) con recubrimiento de polvo)

= Juego de pesas de hormigoén

= Requiere necesariamente un tubo de fijaciéon M4

= Placa decorativa para base de 120 0 180 kg

= Aluminio compuesto

= Colores estandar: blanco grisaceo (RAL 9002) o
antracita (RAL 7016)

Bastidor de base M4 inclusive juego de ruedas

DEEEE -

= 1200 180kg

= Dimensiones: 96 x 96 x 11,5a19,5cm

= Bastidor de base de acero galvanizado en caliente

= Set de ruedas de acero galvanizado o de acero inoxidable
= Juego de losas de hormigdén o granito pulido

= Requiere necesariamente un tubo de fijacién M4
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Opciones adicionales

Accesorios estandar para toda clase de necesidades

Accionamiento por motor, variantes de iluminacion, radiadores, canalones de aguas pluviales,
cortavientos, fundas de proteccion. Los accesorios estandar y las opciones adicionales de
Glatz son muy variados y pueden adaptarse individualmente a sus necesidades. También ha-
cemos realidad los deseos especiales y los requisitos especificos de cada proyecto con pro-
ductos hechos a medida (a partir de la pagina 96).

Precisamente es en el sector del equipamiento de inmuebles donde los requisitos para para-
soles son enormes. Con nuestro paquete integral le garantizamos que al final todo encajara
sin preocupaciones. La experiencia lo demuestra: cuanto mas se pueda integrar bajo un techo
del parasol, en el mastil o en los travesanos, mejor. La iluminacion en distintos colores, los
radiadores o los procesos automatizados son ejemplos de ello. Ni que decir tiene que, para
nosotros, la estética también satisface la excelencia.

Por no hablar de las posibilidades de proteccion de los materiales. Tenemos los accesorios
necesarios para que disfrute de sus parasoles Glatz toda la vida.



Electricidad 92

= Sistema de iluminacion LED para la linea Palazzo
= Sistema de iluminacién LED para Castello Pro
= Sistema de iluminacién LED para Fortello con paquete
de bateria
= Luz LED a bateria Osyrion Spot LED con mando a distancia
= Sistema de iluminacién LED para Ambiente Nova
= Radiador de infrarrojos
= Motorizacion
= Sistema BUS/conexion domdtica

Telas 9

= Canalones de aguas pluviales triangulares
= Canalones de aguas pluviales flotantes
S = Cortavientos

Proteccion del material 95

| = Fundas de proteccion
‘ = Fundas de proteccion con lazada de corsé

A = Sistemas de sujecion
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Opciones adicionales
Electricidad

92

Sistema de iluminacion LED para la linea PALAZZO®

D@

= RGBW (a color y blanco en uno)

= 8tiras LED integradas en las varillas del parasol (4 directas + 4 indirectas)
= Tiras LED integradas en toda la longitud de las varillas

= Tiras directas e indirectas controlables a nivel individual

= Alimentacion de corriente por el mastil del parasol (230 V/10 A)

= Control mediante mando a distancia (funciones etiquetadas)

Sistema de iluminacion para LED CASTELLO® Pro

CAS

= RGBW (a color y blanco en uno)

= 8tiras LED integradas en las varillas del parasol (4 directas + 4 indirectas)
= Tiras LED integradas en toda la longitud de las varillas

= Tiras directas e indirectas controlables a nivel individual

= Alimentacion de corriente por el mastil del parasol (230 V/10 A)

= Control mediante mando a distancia (funciones etiquetadas)

Sistema de iluminacion LED para Fortello® con paquete de bateria

FL
. (solo disponible en el modelo 2025, no en la versién Pro)

= Blanco (aprox. 2700 K, 3200 Im), atenuacion continua

= 4tiras LED integradas en las varillas del parasol

= No requiere suministro de corriente (la energia proviene del paquete de bateria)
= Paquete de bateria de iones de litio con 150Wh y grado de proteccion IP54

= Duracion de laluz 10 h al nivel recomendado (4 h a nivel maximo)

= No apto para entornos corrosivos

Luz LED a bateria Osyrion Spot LED con mando a distancia

DEEEEEEEE -

= Blanco (aprox. 2700 K, 400 Im por punto de luz), 5 grados de atenuacién

= Fijacion sencilla de las fuentes luminosas mediante placas de iman

= Control mediante mando a distancia intuitivo de Glatz

= Bateria integrada con grado de proteccion IP54

= Duracion de laluz 4 h a nivel 50 %

= Puntos de luz disponibles en juegos de 2 o 4 (ampliable hasta 8 puntos de luz)



Sistema de iluminacion LED para AMBIENTE Nova

AMB

= Blanco (aprox. 2700K, min. 4000 Im)
= 8tiras LED integradas en las varillas del parasol
(4 directas + 4 indirectas)
= 1 tira LED integrada a lo largo del mastil
= Todas las fuentes de luz se pueden controlar individualmente
= Alimentacién de corriente mediante el mastil del parasol
= Control mediante mando a distancia (funciones etiquetadas)

Radiador de infrarrojos

D@ @

= Radiador en diseno Glatz con acoplamiento rapido intuitivo

= Radiador de infrarrojos de aluminio pulido (1500W, 230V, 6,5 A)

= Montaje max. de 4 radiadores de infrarrojos por parasol

= Alimentacion de corriente mediante el mastil del parasol (400 V/16 A)
= Control por mando a distancia o sistema BUS

Motorizacion

EEE -

= Accionamiento de persiana inclusive funcion Soft-Start
= Motor dentro del mastil del parasol (no visible)
= Alimentacién de corriente mediante el mastil del parasol
= Control por mando a distancia o sistema BUS
= | 0s parasoles motorizados no pueden

cerrarse a velocidades del viento de mas de 35 km/h

Sistema BUS/ conexion domatica

B mE -

= El modo de empleo de este control requiere

conocimientos de BUS en el lugar (por lo general KNX)
= En caso de utilizar controles BUS, no se necesitan mandos a distancia
= Después de la programacion, se pueden combinar

otras funciones en el lugar: Temporizador, sensor de viento, etc.
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Opciones adicionales
Telas

94

Canalones de aguas pluviales triangulares

D@ EE

= Estructura triangular como estandar:
Corte conico para un drenaje del agua sin problemas
Sin flacidez gracias a la estructura de «3 tubos» (ver imagen)
Estética moderna
= |ibre eleccion del color de la tela del canalon de aguas pluviales
= Doblez interior de PVC impermeable
= | ongitud del canalén de aguas pluviales acabada a medida
= Equipada con tubos portantes con conexiones enchufables y muelles esféricos
desmontables
= Fijacion mediante hebilla niveladora y estribo en los travesafnos
= ; El parasol vecino tiene piezas diferentes?
En ese caso, se adaptaran los puntos de fijacidn (por ejemplo: 3/4, 4/3, etc.)
= Canalones de aguas pluviales especiales (longitud, anchura, altura, etc.)

Canalones de aguas pluviales flotantes

D@

= | asolucion para la proteccion de zonas de paso por ejemplo, entre el parasol y la
fachada

= El canalén de aguas pluviales triangular se monta en el parasol

= No requiere ninguna fijacion en el otro lado

= Fijacion mediante hebilla niveladora y perfil suspensorio en el travesano

Cortavientos

D@ @

= Libre eleccidon del color de la tela

= | ongitud = longitud lateral de la sombrilla menos 20 cm

= Altura = altura de paso del parasol (sin volante) menos 10 cm

= \entanita cosible de PVC (opcional)

= | engleta de desaglie de PVC en el extremo del cortaviento (opcional)

= Uniones angulares, uniones para cortaviento, cremallera (opcional)

= | os tubos de fijacién inferiores impiden el aleteo

= Sin flacidez gracias a los tubos de fijacion superiores

= Equipada con tubos portantes con conexiones enchufables y muelles
esféricos desmontables

= Fijacion mediante hebilla niveladora y estribo en los travesanos

= Anillas en D cosidas para la conexion al suelo



Opciones adicionales
Proteccion del material

Fundas de proteccion

Glatz
EREREER - -

= Barray cremallera para una comoda cobertura
= Tejido con tecnologia especial Ripstop®
¥ y l = Especialmente resistente al desgarro gracias a la
‘ elaboracién de hilos gruesos
‘,% = Revestimiento interior de poliuretano para proteccion
de la humedad exterior

Fundas de proteccion con lazada de corse

DEmE

= Barray cremallera para una comoda cobertura

= | azada de corsé para un atado compacto

= Tejido con tecnologia especial Ripstop®

4 = Especialmente resistente al desgarro gracias a la

:‘__}; elaboracién de hilos gruesos

= Revestimiento interior de poliuretano para proteccion
de la humedad exterior

/ Sistemas de sujecion
| EEE

| | = E| volumen de suministro de un parasol nuevo contiene una
/ 4l I __ cincha de cierre
Lhi = E|sistema de sujecion ayuda adicionalmente a sujetar grandes
AR rectangulos de forma profesional y compacta
| = Esta sujecidon compacta evita el aleteo cuando hay viento fuerte

95



Acabados especiales

Nuestra fabrica también hace posible lo que es casi imposible

El departamento de equipamiento de inmuebles y de desarrollo de Glatz es el lugar donde la
fuerza innovadora y el espiritu de innovacion se ponen en practica dia tras dia. En nuestra
moderna fabrica, aprovechamos la experiencia atesorada durante décadas y los conocimien-
tos de nuestros empleados para encontrar una solucion a medida para cada situacion, por
dificil que sea.

Y lo hacemos prestando una atencion sistematica a los puntos siguientes:

= Utilizacion de materiales de excelente calidad

= Aplicacion de los métodos de produccion mas modernos

= Artesania de excelencia, realizada por empleados leales y experimentados
= BUsqueda constante de mejoras e innovaciones

Impulsados por mas de 125 anos de espiritu inventivo y pasion por las soluciones que den una
sombra perfecta, también hacemos posible lo que es casiimposible para su inmueble.

Esperamos con sumo gusto que nos plantee su reto: +4152 723 66 44



Estructuras

98

Fundas de proteccion del parasol

Tamanos especiales: categoria 1

Tamanos especiales: categoria 2

Tamanhos especiales: categoria 3

(formas y mastil no central)

Extensiones y reducciones del mastil

Color de la estructura en todos los colores RAL
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Glatz Green® (el parasol que limpia el aire)

Telas de terceros

(tejidos no pertenecientes a la coleccion de Glatz)
Telas para todo tipo de clima

Telas de PVC

Telas ignifugas

Volantes especiales y ribeteados

Estampados e impresiones publicitarias
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1 DEZ Einkaufszentrum — Innsbruck, AT

2 FALKENSTEINER Hotel X MOCHI Restaurant — Bozen, IT
3 Das Ludwig Art & Boutique Hotel — Lindau, DE

4 Apartt Steaks & Fondue — Rotterdam, NL

5 Panorama Alm — Sdélden, AT




Acabados especiales

Estructuras

Tamario original/tamano especial

Tamano original/tamano especial

Tamaio original/tamano especial

Tamaio original/tamano especial

Tamanos especiales: categoria 1

EEEE -

= Reduccién proporcional al tamafio original
(tamano original = tamafio siguiente al estandar)

= Tamano especial: categoria 1 posibilidad en
incrementos de 5 cm

= Reduccion maxima hasta la medida limite

Tamanos especiales: categoria 2

D@

= Reduccion no proporcional al tamano original

(el tamario original lo definira el equipo de desarrollo)
= Tamano especial: categoria 2, actualmente en redisefo
= | imite de produccion técnica en proporcion 2:1

Tamanos especiales: categoria 3

D@

= Forma simétrica del tamano original

(el tamanio original lo definira el equipo de desarrollo)
= Posibilidad de colocar el mastil descentrado
= Tamano especial categoria 3 en nueva construccion
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1 GLATZ Headquarter Rooftop — Frauenfeld, CH
2 MY HOME MY HOTEL - Rosenheim, DE

3 DO&CO x DEMEL Albertina — Wien, AT

4 FAT MONK Deli Bowls — Wien, AT

5 Polo de Paris — Paris, FR



Acabados especiales
Estructuras

N e Colores de la estructura en RAL

EEEE -

= Recubrimiento de polvo en cualquier color RAL (colores NCS)
= Recubrimiento de polvo sobre perfiles anodizados
(concede una proteccion adicional contra la corrosion)
== = Recubrimiento de polvo en todas las estructuras de metal:
Clase de corrosion C3/HWF59/Qualicoat de clase 2
Clase de corrosion C5 (posibilidad previa solicitud)
= Pintura en humedo en todas las piezas de plastico visibles

Extensiones y reducciones del mastil

= | a extension/reduccion maxima depende del modelo

= Util para adaptar la altura del parasol, la altura de paso o
de cierre a las condiciones locales

= | aextension del mastil reduce la estabilidad al viento
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Acabados especiales
Fundas de proteccion del parasol

Telas de terceros

DEEEEEEE -

= Tejidos no pertenecientes a la coleccion de Glatz
= Deben corresponderse con la calidad de tela 5

= 100 % poliacrilico

= Aprox. 300 g/m* de gramaje

\ = Proveedores: Para, Sattler, Sauleda, Dickson

(mas proveedores previa solicitud)

QTEMPOTE

TEMPOTEST COLLECTION

sarrias”
AW N N

G FABRICS
LLECTIAN

Telas para todo tipo de clima

7>
DIC SON

= Tejido con resistencia al agua reforzada
= Uso en lugares especialmente lluviosos
= 100 % poliacrilico

J
MERA
LUME! EATHER

ALLWES —

Santedy = Aprox. 330 g/m* de gramaje
= Resistencia a la presion del agua >1000 mm (DIN EN ISO 811)
= Productos: Sattler LUMERA, Sauleda Masacril,

Para Tempotest Resinato, Dickson Max

Coleccion Glatz Green®

2 I -

= El parasol que limpia el aire
= 100 % poliacrilico
= Especificaciones andlogas a la calidad de tela 5

= Revestimiento: Nanoparticulas bioldgicas TiO,

Giatz 3¢ | GREEN = Modo de funcionamiento: Fotocatalisis

= Tres marcas, una mision: Glatz, Sauleda, Pureti

Telas ignifugas

L EEEE T R

= Telas especiales poco inflamables

= Para utilizar alld donde sea necesario

= Tenga en cuenta las normativas locales en materia de
proteccién contra incendios
(ejemplos: B1 DIN 4102-1/B-s2 dO EN 13501-1)

= Productos: Dickson SPARK FR, Sattler FIREMASTER
(mas productos previa solicitud)
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irsxou‘r Telas de PVC

D@

= Especial estabilidad de la superficie y gran capacidad de carga
= Uso en lugares con condiciones climaticas extremas
= Superficie facil de limpiar. Optimo para entornos propensos
a la suciedad.
= 100 % poliéster 550 Dtex con revestimiento de PVC

= Aprox. 480 g/m® de gramaje
= Producto: TEXOUT® Precontraint 302
(otros productos previa solicitud)

Volantes especiales y ribeteados

2 I

= \olantes juntos o separados
Volantes de alturas diferentes

= Seleccion de colores para volantes

= Seleccion de colores para ribeteados

= Alternancia de colores en los segmentos

Estampados e impresiones publicitarias

2 R -

= Proceso de serigrafia en calidades de telas 4y 5

= Serigrafia en toda la superficie de poliéster
(cantidades minimas)

= Requiere logotipo imprimible en formato EPS

= Referencias: McDonald's, Burger King, Nestlé, etc.
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Piscinas publicas: zonas de sombra para sentirse bien



Lista de control
¢ Esta todo?

Paso 1:identificacion del lugar de uso

O Lugar de uso identificado
O Modelos de parasoles recomendados o aptos comprobados

Paso 2: analisis detallado de la situacion

= Condiciones del espacio ¢ superficie y pendiente medidas?
(Tenga en cuenta obstaculos como puertas que se abren, tejados, barandillas, arboles, etc.)
= ;Do6nde debe dar la sombra?
(Tamano y altura del mobiliario)
= ; Es posible un anclaje fijo?
(Condiciones del suelo y detalles del pavimento)
= ;Se necesita estabilidad al viento? ;Hay condiciones climaticas e influencias meteoroldgicas especiales?
(Lugares extremos con viento, lluvia, nieve o corrosién)
= ;Se ha pedido asesoramiento para ubicaciones expuestas al viento?

O Definicion de tamano de parasol, inclusive medidas importantes (alturas de paso, alturas de cierre, etc.)

Definicion de fijaciéon (anclaje o base fijoss/peana)

O Seleccion de materiales (estructuras, telas/fundas de proteccion del parasol, proteccion contrala
corrosion, etc.)

O Accesibilidad para la entrega/al lugar de montaje (ascensor, grua, etc.)?

O

Paso 3: necesidades especificas del cliente

Ambiente
= ;Hay armonia ente el entorno, la arquitectura y el mobiliario?
= Seleccion de materiales, seleccion de telas, color de la estructura RAL

Opciones adicionales

= ; Electricidad? (Motorizacion, iluminacion, calefaccion)

= ;Telas? (Canalones de aguas pluviales, cortavientos)

= ; Proteccion del material? (Fundas de proteccion, sistemas de sujecion, proteccion contra impactos)

Acabados especiales

= ;Estructura? (Tamanos especiales, extension/reduccion del mastil, color de la estructura)

= ; Funda de proteccion del parasol? (telas especiales, volantes, estampados/impresiones publicitarias)
= ;Cortavientos?

= ;Sistema BUS o conexion domaética?

O Definicion del modelo del parasol inclusive modificaciones
O Seleccion de opciones adicionales y disenos especiales
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Marketing

¢Necesita ayuda para sus actividades de comunicacion?
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Escuelas y guarderias: coloridas, resistentes y muy faciles de usar
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